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Jean Durant recoit la médaille du cinquantenaire 
du Conseil de la vie française en Amérique 


ROGER MOTUT 


CALGARY - Le dimanche 26 
avril, lors d'une rencontre des 
membres de la Société franco- 
canadienne de Calgary, le Dr 
Roger Motut membre du Con- 
seil de Ia vie française en Amé- 
rique, remettait au nom du 
Chancelier du Conseil, M. Ray- 
mond Marcotte, et au nom des 
membres du Conseil, la 
médaille du cinquantenaire à 
M. Jean Durant. 


M. Jean Durant est né en 
France le 12 avril 1926. Après 
des études de baccalauréat à 
l'Université de Lille en France 
où il se spécialisait en mathé- 
matiques et en études classi- 
ques, M. Durant émigra au 
Canada avec son épouse Man- 
dine en 1951. En 1953, il partici- 
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Le Dr Roger Motut, membre du Conssil de la vie française en Amé- 


rique, remettait, le 26 avril dernier, au nom du Chencelier du Con- 
seil, M. Raymond Marcotte, et au nom des membres du Conseil 
la médaille du cinquantoenaire à M. Jean Durant. 


pait à la fondation du Club 
Français de Calgary. Membres 
de la paroisse Ste Famille, M. et 
Mme Durant participèrent 
immédiatement à toutes les 
activités francophones de leur 
nouvelle ville. M. Durant devint 
membre de la Société Saint- 
Jean-Baptiste et fut secrétaire 


e Agriculture 


du Comité d'Education de la 
paroisse qui mit sur pied des 
cours de français pour enfants 
en fondant le Jardin d'Enfants 
Ste-Famille. Il participa aux 
comités qui s’occupèrent des 
négociations avec les commis- 
saires d'écoles pour l'ouverture 
d'écoles bilingues et d'écoles 


35 millions de dollars 
pour les céréaliculteurs 


des Prairies 


OTTAWA - Le ministre des 
Transports, M. Benoit Bou- 
chard, et le ministre d'État aux 
Céréales, M. Charles Mayer, 
ont annoncé que le gouverne- 
ment fédéral versera 35 millions 
de dollars pour protéger les 
céréaliculteurs des Prairies 
contre l'augmentation statu- 
taire des taux de transport du 
grain de l'Ouest en 1988-89. 


L'office national des trans- 
ports a annoncé que la part de 
ces taux statutaires que doit 
assumer le céréaliculteur pas- 
sera à 8,38$ la tonne à compter 
du ler août 1988. Si les céréali- 
culteurs avaient à assumer leur 
part entière, la hausse serait de 
32% plus élevée que ce qu'ils 
paient actuellement. 

«Le gouvernement prolonge 
son programme d'aide finan- 
cière aux céréaliculteurs des 
Prairies, et il atténue les effets 


de la formule statutaire en 
absorbant 1,11$ la tonne de la 
part du céréaliculteur, à 
déclaré M. Bouchard. Cela 
ramènera la hausse moyenne 
du coût pour le céréaliculteur à 
0,95$ la tonne - soit une augmen- 
tation de 15%.» 


Les taux statutaires varient 
selon la distance que les trains 
doivent parcourir pour se ren- 
dre aux ports. 


L'Office national des trans- 
ports, cet organisme de règle- 
mentation indépendant, créé en 
vertu de Ja Loi nationale sur les 
transports pour remplacer la 
Commission canadienne des 
transports, doit établir les taux 
de transport du grain de l'Ouest 
chaque année avant le 30 avril. 
Il se sert à cette fin d'une for- 
mule prévue par la Loi sur le 
transport du grain de l'Ouest. 


françaises. Il fut plusieurs fois 
secrétaire et président de Ja 
Société Franco-Canadienne de 
Calgary. 1 fut aussi directeur 
général de l'Association 
canadienne-française de 
l'Alberta pendant un an et 
représentant au Conseil Géné- 
ral de l'A.C.F.A. de 1970 à 1984. 
1 fut longtemps actif au sein de 
France-Canada. 

Voici quelques extraits de son 
discours de remerciement: 

«Pourquoi le Conseil de la vie 
française m'a t-il choisi plutôt 
qu'un autre plus méritant. je ne 
le Sais pas, mais c'est avec une 
immense fierté que j'accepte 
l'honeur qu'on me décerne 
aujourd'hui, et je l'accepte, non 
pas pour moi seul mais pour 
tous ceux et celles qui l'ont 
mérité avec moi.» 

M. Durant retraça ensuite 
pour son auditoire, un peu l'his- 
toire du développement du mou- 
vement de langue française à 
Calgary, et nomma ceux qui, 
avec lui partagérent toutes ces 
activités pour maintenir un cen- 
tre français dans cette ville du 
sud de la province, Il remercia 
tous ses amis de l'A.C.F.A. avec 


lesquels il avait partagé plu- 
sieurs années d'efforts et sou- 
vent d'inquiétudes, et en parti- 
culier Jean Moreau, son jeune 
ami qui comme lui, cette année 
allaient se retirer de la Société 
Franco-Canadienne pour don- 
ner place à d'autres. Il eut un 
mot de remerciement pour son 
épouse Mandine et ses enfants 
Jehan et Christine quise soucié- 
rent de bien apprendre et faire 
apprendre leur langue mater. 
nelle aux petits francophones de 
Calgary. 


Jean Durant el son épouse 
sont Français de naissance, 
mais ils ont Su travailler et coo- 
pérer pendant de nombreuses 
années à Calgarv, avec tous les 
autres Franco-Canadiens et les 
francophiles de leur ville, Jean 
Durant est bien méritant de la 
médaille du cinquantenaire du 
Conseil. Sans lui et sans l'aide 
de gens convaincus comme lui, 
Calgary n'aurait peut-être pas 
aujourd'hui, un groupe de fran- 
cophones si actifs. Les efforts 
du passé ont permis que gran- 
disse le mouvement franco. 
phone de Calgary et qu'i prenne 
son eSSOr. 
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+ Voyage-échange 
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Les étudiants de Calgary 


en voyage au Québec 


Fes. 
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e Dossier femmes 


Action-Éducation-Femmes: 


Les femmes francophones défavorisées au niveau postsecondaire 


OTTAWA - Le Comité perma- 
nent du Secrétariat d'État 
tenait récemment des audien- 
ces publiques concernant le sec- 
teur postsecondaire au Canada. 
Les représentantes du Réseau 
national  Action-Éducation- 
Femmes CRNAEFS ont pré- 
senté un mémoire devant ce 
comité, ie 19 avril dernier, Le 
RNAEÏ est un organisme natio- 
nal travaillant a l'amélioration 
de la condition de vie des fem- 
ines, par le biais de la promo- 
ton de Féducation sous toutes 
ses formes. L'éducation postse- 
condaire constitue. pour les 
femmes francophones, un 
excellent moyen d'atteindre 
l'égalité et de développer de 
façon maximale leur potentiei 
humain. 

Mesdames Chantal St-Pierre, 
Présidente du RNAEF el 
Jeanne d'Arc Gaudet, Prési: 
dente d'AEF Nouveau-Bruns- 
wick se sont attardées à cer- 
tains aspects particuliers, pen- 
dant leur présentation, soit les 
problemes d'accessibilité pour 
les femmes francophones et Le 
role du gouvernement fédéral 


en matière d'enseignement 
postsecondaire. 


Chantal St-Pierre a fait part 
aux membres du comité, des 
nombreux obstacles auxquels 
doivent faire face les femmes 
francophones, quant à l'acces- 
sion aux études postsecondai- 
res. Car bien que les femmes 
constituent présentement plus 
de la moitié des effectifs dans 
les établissements postsecon- 
daires canadiens, elles se voient 
confrontées à des réalités qui 
nuisent à leur avancement. 
L'inaccessibilité à des institu- 
tions postsecondaires de langue 
française est injustifiable: 
l'insuffisance de services en 
français force les femmes à se 
déplacer ou à restreindre leurs 
choix académiques en fonction 
de la langue d'enseignement des 
programmes offerts. La pau- 
vreté des femmes et le système 
inadéquat de Prêts et Bourses 
obligent très souvent les fem- 
mes francophones à abandon- 
ner leurs études. L'orientation 
et le recyclage pour les femmes 
francophones, surtout celles 


Une collaboration spéciale de J.Louis Fontaine 


Une Franco-Yukonnaise à la FCCF 

Christine "Kitty" Clercy, déléguée et présidente de l'Association 
des Franco-Yukonnais, à été éluc présidente de la Fédération 
culturelle des canadiens-français (FCCF) lors de la récente assemblé 
annuelle tenue à Moncton au Nouveau-Brunswick. Christine 
succède à Réjeanne Leblanc, du Nouveau-Brunswick, qui occupait 
la présidence depuis 1985. Inscrite à l'Université Laval à Québec, 
Kéjeanne poursuit actuctlement des études en linguistique en vuc 
d'obtenir un doctorat. 


Huguette Bourgeois publie un nouveau recueil 

Vient de paraître aux Editions d'Acadie, un recueil de poésie 
intitulé "L'Enfant-fleur" de Huguette Bourgcois qui publiait récem- 
ment "Les Rumeurs de l'amour" aux Editions Perce-Neige. Ce 
recueil de poésie diffère de beaucoup des autres ocuvres du genre. II 
content la poésie comme un trésor, un "secret", qui n'est pas aussi 
répandu qu'on le croît. En ce sens (et pas seulement en ce sens) il 
est transgression de la norme, une négation de l'utilitarisme récent 
de La poésie. INFO: Editions d'Acadie, Casc postale 885, Moncton 


(Nouveau-Brunwick) EIC 8BNR&. 


L'ACFO du Niagara a son bulletin mensuei 

L'ACFO régionale du Niagara grâce à une subvention de l'Office 
des Affaires francophones du Gouvernement de l'Ontario publie 
maintenant un bulletin mensuel de renseignements qui s'appelle 
"En 2 mots”. Le premier numéro a été publié et distribué en 
octobre dernicr. L'ACFO du Niagara qui avait son bureau depuis 
deux ans à St.Catharines est déménagée au Club Social de Welland. 
Josée Lamarche est la nouvelle agente de développement. 


Les Acadiens de l'Alberta en marche 

La Société des Acadicn(ne)s de l'Alberta est pleine d'énergie et les 
projets sc succèdent à un rythme intéressant. Le président actuel de 
l'organisme basé à Edmonton est André Boudreau. Ginette Duguay 
occupe le poste de vice-présidente, Picrre Eddic agit comme 
secrélaire alors que le coordonnateur est nul autre que Daniel 
Arsencault, Fait intéressant, une série de huit émissions de télé sur 
l'Acadie à récemment été filmée sous le titre "Rendez-vous" pour le 
réseau [TV et sera diffusée en Alberta. SOURCE: Le Franco de 
l'Alberta. 


d'âge mûr, devront être amélio- 
rés et adaptés à leurs besoins: 
ils sont présentement ineffica- 
ces et font obstacle aux femmes 
qui désirent parfaire leur édu- 
cation afin de répondre aux exi- 
gences croissantes que crée le 
recentrage technologique. De 
plus, les femmes francophones 
ayant des enfants n'ont pas 
accés à des services de garde en 
français, à coût raisonnable et 
horaires flexibles: les mères- 
étudiantes sont donc largement 
défavorisées sur le plan des étu- 
des qu'elles veulent poursuivre 
ou réintégrer. La non reconnais- 
sance des acquis expérientiels 
et de formation des femmes 
représente un autre obstacle de 
taille: il est primordial que les 
établissements postsecondaires 
canadiens mettent sur pied des 
programmes qui permettront 
aux femmes de bénéficier de 
crédits adéquats et la recon- 
naissance des expériences 
qu'elles ont acquises à l'exté- 
rieur des cadres institutionnels. 
Les femmes francophones sont 
isolées; que ce soit pour des rai- 
sons socio-économiques ou par 
leur éloignement des centres 


e Un autre succès? 


urbains, cet isolement nuit 
grandement à l'accession des 
femmes aux études postsecon- 
daires. Le RNAEF a donc 
enjoint le gouvernement fédéral 
d'appuyer toute démarche 
visant à améliorer ou à mettre 
sur pied des réseaux d'enseigne- 
ment à distance en français au 
Canada. 

Jeanne d'Arc Gaudet, quant à 
elle, s'est surtout atlardée lors 
de sa présentation, au rôle du 
gouvernement fédéral en 
matière d'enseignement postse- 
condaire. Elle a fait état de 
l'importance d'une perspective 
nationale de l'enseignement 
postsecondaire au Canada. Il 
serait donc de première impor- 
tance que le gouvernement 
fédéral mette sur pied une 
structure qui veille à ce qu'il y 
ait des normes, des sources de 
soutien aux étudiants, une coor- 
dination structurée entre les 
programmes offerts dans tous 
les établissements postsecon- 
daires du pays, y inclus les pro- 
grammes destinés aux adultes 
qui sont dispensés par d’autres 
établissements, employeur et 
groupes communautaires. De 


plus. les membres du RNAEF. 
souhaiteraient être consultées 
sur la question touchant le sta- 
tut et les questions féminines en 
matière d'enseignement postse- 
condaire: c'est pourquoi 
Madame Gaudet suggérait aux 
membres du comité d'inclure 
les membres d'organismes tels 
que le nôtre, pour représenter 
les intérêts des femmes et ainsi 
veiller à ce que nos besoins 
soient comblés. 

L'éducation n ‘est pas un pri- 
vilège mais un droit. Compte 
tenu du lien étroit qui existe 
entre le niveau d'emploi et 
l'éducation, les études postse- 
condaires représentent, pour les 
femmes francophones, la pierre 
angulaire de leur accession au 
pouvoir politique et économi- 
que. Voilà pourquoi les repré- 
sentantes du RNAEF étaient 
heureuses de faire valoir les 
commentaires et suggestions 
préconisés par le Réseau. Elles 
souhaitent maintenant que la 
présentation de ce mémoire ait 
pour conséquence l'avènement 
de changements concrets en 
matière d'enseignement postse- 
condaire au Canada. 


La société des Acadien(ne)s 
de l'Alberta tiendra son souper 
au homard le 11 juin prochain 


La bonne humeur rêgnait l’an dernier lors du souper au homard: sur cette photo-souvenir, un jovial 
Marcal Préville tend une pince de homard à sa voisine, Thérèse Dallaire. {Photo S.A.A.) 


EDMONTON - Les gens se sont 
passé le mot: «oui, nous avons 
eu beaucoup de plaisir au sou- 
per au homard des Aca- 
dien(ne)s l'an dernier. Faudra 
pas manquer ça cette année!» 
La Société des Acadien(ne)s de 
l'Alberta, de son côté, suite au 
succès retentissant de cette 
activité, a décidé d'en faire une 
activité annuelle. 


C'est donc le 11 juin prochain, 
à compter de 18h30, au Bonnie 


Doon Community Hall (9240-93e 
rue, Edmonton) que l’expé- 
rience se renouvellera. 


L'événement majeur de la 
soirée est sans contredit le sou- 
per au homard lui-même qui 
sera préparé par le chef- 
cuisinier acadien Francis Bou- 
cher, celui-là même qui a pré- 
paré le Festin du pêcheur de la 
S.A.A. du 9 avril dernier. 

L'invité d'honneur à l’occa- 
sion de ce souper est le père 


Léger Comeau, président de la 
Société nationale des Acadiens. 
dont le siège social se trouve à 
Shédiac, Nouveau-Brunswick. 


Le souper est précédé d'un 
bar payant et suivi d’une danse 
avec disco mobile. L'animateur 
de cette soirée est André 
Provencher. 


Il est recommandé de se pro- 
curer ses billets le plus tôt pos- 
sible, car ceux-ci partent 
comme des petits pains chauds. 


12, À la 3... 


+ Les femmes francophones et l'éducation 


Rencontre des femmes francophones 
avec l'Honorable Barbara MacDougall 


Des représentantes du 
Réseau national Action. 
Éducation-Femmes ont rencon- 
tré la Ministre Barbara McDou- 
gall à la fin d'avril. Cette ren- 
contre avait pour but de sensi- 
biliser le gouvernement cana- 
dien aux problèmes que vivent 
les femmes francophones du 
pavs par rapport à l'éducation. 

Tout en faisant état des objec- 
tifs de l'organisme. les repré- 
sentantes du RNAED ont fait 
part à la Ministre des nombreux 
obstacles qui nuisent à l’acces- 
sibilité au secteur secondaire 
pour les femmes francophones. 


+ Dossier femmes 


«]l existe un probleme serieux 
pour les femmes francophones 
en ce qui à trait à l'accès aux 
institutions francophones quel 
que soit leur palier. Les dispa- 
rités provinciales en ce qui con- 
cerne les politiques dans l'ensei- 
gnemen! sont énormes et aggra- 
vent la situation» de dire la Pré- 


sidente. madame Chantal 
St-Pierre. 
Les représentantes du 


RNAEF ont également fait part 
à la Ministre de leur inquétude 
quant à l'accord du Lac Meech 
et le droit des femmes franco- 
phones. Sur cette question, 


madame Jeanne-D'Arc Gaudet 
a mentionné que «l'histoire 
semble se répéter. Les femmes 
ont dû mener une lutte acharnee 
afin de faire inclure les articles 
15 et 28 dans la charte des dronts 
et libertés de ‘82. Six ans plus 
tard. l'accord du Lac Meech. 
par l'article 16. omet d'inclure 
les articles 15 et 28 qui assure. 
raient la protection de ces 
acquis». D'après les membres 
du RNAEF il est très important 
pour les francophones du 
Canada de bénéficier des droits 
qui leur permettent non seule- 
ment de «protéger: leur héri- 


. 


Reconnaissance des acquis 
des femmes francophones: 
un pas de plus vers l'autonomie! 


OTTAWA - La reconnaissance 
de l'ensemble de la formation et 
des expériences acquises par 
les femmes francophones est un 
excellent moyen pour elles 
d'accéder aux études supérieu- 
res. Il est de toute première 
importance que les établisse- 
ments postsecondaires cana- 
diens élaborent des politiques 
en reconnaissance des acquis 
afin de permettre aux femmes 
francophones d'obtenir une for- 
mation adéquate et, consé- 
quemment, d’atteindre une 
véritable égalité. 


Un colloque ayant pour thème 
«LA RECONNAISSANCE DES 
ACQUIS POUR LES FEMMES 
FRANCOPHONES» aura lieu 
les 27, 28 et 29 mai prochains au 
Centre Universitaire de Monc- 
ton. Cet événement est une ini- 
tiative des Réseaux national et 
provincial d'Action-Éducation- 
Femmes. Les organisatrices 
ont bénéficié de la collaboration 
de la Faculté d'Éducation per- 
manente de l'Université de 
Moncton et du Ministère de 


° Ilest grand temps 


Réforme de 


OTTAWA - La ministre des 
Communications, Mme Flora 
MacDonald, a demandé au 
Sénat d'adopter intégralement 
le projet de loi sur le droit 
d'auteur. 


«Un comité sénatorial à majo- 
rité libérale a proposé deux 
amendements, l’un pour suppri- 
mer les droits d'exposition et 
Pautre pour retarder la mise en 
application des pouvoirs de la 
nouvelle Commission du droit 
d'auteur relativement aux nou- 
velles sociétés de gestion collec- 
tive», a déclaré la Ministre. 

«Les amendements laissent à 
désirer et sont inutiles, a ajouté 


l'Enseignement supérieur et de 
la formation du Nouveau- 
Brunswick. 


Une centaine de participants 
et participantes de plusieurs 
régions canadiennes, sont atten- 
dus au colloque. Cette session 
d'étude donne suite à une 
recherche effectuée par le 
Réseau national Action- 
Éducation-Femmes, qui révé- 
lait l'absence de politique spéci- 
fique quant à la reconnaissance 
des acquis dans les établisse- 
ments postsecondaires du pays. 


Le but du colloque est de 
dégager des recommandations 
en vue d'établir une stratégie 
d'action provinciale et natio- 
nale. Cette stratégie devrait 
mener à une reconnaissance 
des expériences et de la forma- 
tion des adultes francophones 
désirant accéder à des études 
supérieures. 


Soulignons la présence d'une 
invitée de marque à cet événe- 
ment. En effet, Madame Mar- 


the Sansregret, du Collège John 
Abbott à Montréal, consultante 
en formation continue et recon- 
naissance des acquis et auteure, 
présentera deux exposés 
majeurs pendant le colloque. 
Madame Sansregret parlera de 
l'intérêt du dossier de la recon- 
naissance des acquis pour les 
femmes et les institutions et de 
la méthodologie d'implantation 
et d'évaluation à adopter. 

Les sujets discutés lors du col- 
loque sauront certainement 
intéresser les membres du per- 
sonnel des institutions d'ensei- 
gnement et des corporations de 
même que les représentantes de 
divers groupes de femmes ou 
d'organismes gouvernemen- 
taux et paragouvernementaux. 


Le Réseau national d'Action- 
Éducation-Femmes veille à la 
promotion de l'éducation sous 
toutes ses formes, en vue 
d'améliorer la condition de vie 
de la femme francophone cana- 
dienne et d'augmenter les pos- 
sibilités et la qualité de la for- 
mation qui lui est accessible. 


la loi sur le droit d'auteur 


la Ministre. Je ne peux pas 
appuyer la suppression des 
droits d'exposition. Cet amende- 
ment va à l'encontre des inté- 
rêts des artistes et des créa- 
teurs. Le Parti libéral devrait 
être prêt à payer un prix politi- 
que s'il va de l'avant avec cet 
amendement.» 


Le droit d'exposition que con- 
teste le Sénat à pour objet de 
rapporter de l'argent aux artis- 
tes visuels canadiens, dont la 
plupart vivent sous le seuil de 
pauvreté. Le projet de loi per- 
mettrait à ces artistes d'être 
pavés pour l'exposition de leurs 
oeuvres, après qu'elles ont été 


vendues à des musées et à des 
galeries d'art. Cette protection 
est très semblable à celle dont 
jouissent les compositeurs, qui 
sont payés pour l'utilisation de 
leur musique à la radio ou à la 
télévision des années après sa 
création. 

«Le deuxième amendement 
proposé par le Comité du Sénat 
aurait une incidence sur la 
Commission du droit d'auteur, 
laquelle vise à servir les intérêts 
des créateurs et des utilisa- 
teurs. Je ne comprends pas 
pourquoi les Libéraux veulent 
différer la réforme du droit 

{Suite à la page 10...) 
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gall en ce qui a trait a la situa 

ton des femmes francophones 
du pars Etles lui ont egalement 
manifeste uninterêt à encoura 

per ce genre de rencontre avec 
les representants du 
LOUVerNeMent 


tage culturel mais d'en faire la 
premotion et d'en assurer le 
développement. 

Les  representantes du 
RNAËD ont été impressionnees 
par l'ouverture mamfestee par 
l'Honorable Barbara MeDou- 


L'an 2000, dans 409 millions de secondes 


407.655.400. Non, 407.655.398 secondes. Depuis le 41 janvier 1487, 
le Génitron affiche en permanence le nombre de secondes qui nous 
séparent de l'an 2000. 

Qu'est-ce-que le «Génitron»”? C’est une horloge électronique 
géante à affichage numérique qui fonctionne à rebours et qui. 
durant treize ans, va indiquer, avec une précision de l'ordre du 
millième de seconde, et compte tenu des variations de la rotation 
du globe terrestre, le temps qui reste avant de passer le cap symbo- 
lique du ler janvier de l'an 2000. C'est à cette date qu'à & heure, 
6 minute et 0 seconde, les neuf chiffres de la pendule s’immobili- 
seront enfin, après de longues années de bons et loyaux services. 

Installé au pied du Centre Pompidou, le Génitron, tout à la fois 
calculatrice, calendrier et horloge à quartz, se présente sous 
l'aspect d'un haut portique de métal aux formes futuristes. 

La société Nemo. spécialisée dans l'esthétique industrielle et qui 
a déjà Signé le mobilier d'une partie de la Cité des sciences de la 
Villette et le galbe de nouvelles pâtes alimentaires, a eu l'idee, en 
décembre 1985, afin d'annoncer l'an 2000, de concevoir une hor- 
loge, dont la précision serait absolue. 

Le temps de prendre conseil auprès des ingénieurs du CNET. 
Centre national d'études des télécommunications - et la sociéte 
française Dyna Électronique, grâce à qui les trains de la SNCF, 
les avions d'Air France et la fusée Ariane partent où décollent en 
temps voulu. était chargée de concevoir et d'exécuter l'électroni- 
que de Génitron. 

Sous une capsule en plastique composite inusable et incassable 
située au pied du «Génitron», Une antenne capte en continu le code 
horaire et de datation {comportant des informations sur le jour 
de la Semaine, le quantième, le mois, l'année, l'heure et la minute, 
ainsi que le caractère du Jour - ouvrable, férié, veille de jour férié 
-) diffusé sur les grandes ondes de Radio France à partir de deux 
horloges atomiques. 

Ce code, qui comporte l'heure légale française par rapport au 
Temps Universel, arrive dans une petite boîte noire, où il est immé:- 
diatement décodé et vérifié. L'heure locale, celle du méridien de 
Paris, s'affiche alors tout le long du portique. Chaque seconde, le 
système effectue une centaine d'opérations électroniques. Grâce 
à cette précision, le Génitron entrera dans l'an 2000 à l'heure dite 

La Fondation Cointreau pour la création contemporaine à 
accepté de financer la réalisation du «Génitron» et d'en assurer 
la gestion et l'entretien jusqu'en l'an 2000. Chaque promeneur peut 
obtenir, en glissant une pièce de dix francs au pied de l'horloge. 
une carte «unique» sur laquelle est inscrite Le temps qu'affiche le 
Génitron à ce moment précis. L'argent ainsi récolté doit permet- 
tre, au-delà du remboursement des frais supportés par la Fonda- 
tion Cointreau, de subventionner de nouvelles opérations de sou- 
tien à la création contemporaine, Peut-être une pendule pour 
annoncer l'an 3000... 

Frédéric Seigneur 
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d Guy Lacombe 


On dit souvent que lorsqu'il y a des choses qui nous tiennent vrai- 
ment à coeur - comme l'éducation, nos libertés, l'avenir du pays - 
il ne faut surtout pas confier cela aux politiciens! On croit volon- 
tiers que les politiciens ou politiciennes ne sont pas là pour défen- 
dre des valeurs, pour promouvoir le bien commun ou pour faire res- 
pecter les droits, mais plutôt pour se faire une image, un nom, pour 
jouir d'un certain prestige, pour bâtir leur «ego». Et l'on ajoute que 
la préoccupation primordiale des politiciens est de se faire réélire; 
tout le reste pour eux est accessoire. 

Voilà une image bien négative de ces personnes qui sont en poste 
parce qu'en fin de compte, il y a des gens qui ont voté pour elles. 
Et c'est une image qu'il n'est pas facile de détruire, car si elle ne 
s'applique pas à toutes les personnes publiques, elle est malheureu- 
sement le fait de plusieurs. 

Et il faut vivre avec ça, car notre système politique est fait comme 
ça. On dit souvent qu'une société a les politiciens qu’elle mérite. Cela 
n'est pas très flatteur, mais c’est souvent ainsi. 

Le fait est que nous vivons en système démocratique, le meilleur 
système connu. En démocratie, le pouvoir est à la base, c’est-à-dire 
chez chaque individu. Et périodiquement, les citoyens sont appelés 
a confier une partie de ce pouvoir à d’autres citoyens qui s'offrent 
a les représenter, pour rendre un service, c’est-à-dire remplir des 
charges, soit sur le plan des écoles, des municipalités, des provin- 
ces, du pays. C’est cela une élection: c’est confier une partie de son 
pouvoir à quelqu'un qui s’offre à travailler pour promouvoir les 
droits et les intérêts de ses concitoyens. 


Ceux et celles qui réussissent à se faire élire, détiennent donc un 
pouvoir légitime et, en général, ces gens font ce qu’ils peuvent pour 
s'acquitter honorablement de ces responsabilités qu’ils ont recher- 
chées et qu'on leur a confiées. 


Parfois, les électeurs se félicitent de leurs choix: les personnes 
élues sont à la hauteur de la confiance qu'on avait mise en elles; 
elles utilisent bien le pouvoir qu'on leur a confié. Parfois aussi, les 
électeurs se rendent compte qu'ils se sont trompés. Ils ont confié 
des responsabilités à des gens incompétents, ou sans vision, ou 


Lettres ouvertes 


les secondaires aont 925 sont en 
assiduité à Bishop Carroll. Je 
suis aussi de l'avis que cette 


Le 26 avril 1988 


Le Franco 


ont A lb l école a le nécessaire pour 
SJ IM4 #BeTEa répondre aux besoins des étu- 


diants forts et doués. 

L'école Bishop Carroll reçoit 
les mêmes allocations budgétai- 
res que nos autres cinq écoles 
secondaires, celles-ci étant 
basées sur le nombre d'élèves 
en assiduité. 

L'école Bishop Carroll s'est 
avérée bien sûr un succès aca- 
démique tel qu'indiqué par les 
résultats d'examens provin- 
ciaux. Nous n'avons pas d'évi- 
dence indiquant que cette école 
ait vécu des années particuliè- 
rement difficiles, certainement 
elle n'a jamais «failli couler» et 
le ministère de l'Éducation n'a 
jamais dû intervenir d'une 
façon hors de la norme. 

G.F. Doll 

Directeur Général Adjoint 
Commission scolaire 
Catholique 

de Calgary 


Je tiens à vous signaler quel- 
ques erreurs dans l'article de 
M. Lionel Rémillard (voir le 
Franco du 18 mars 1988), présu- 
mant rapporter une conversa- 
tion que nous avons eue au sujet 
de Fécole Bishop Carroll de 
Calgary. 

En premier lieu les étudiants 
de Bishop Carrroll ne prennent 
pas «en bonne partie» quatre 
ans pour compléter leur secon- 
daire. Tant qu'à l'école J.H. 
Picard, nous n'en avons jamais 
parlé et je ne suis pas au cou- 
rant de leur situation à cet 
égard. 

Je suis de l'avis que l'école 
Bishop Carroll ne répond pas 
nécessairement aux demandes 
de tous nos élèves au secon- 
daire. Nous comptons environ 
6,000 élèves dans nos cinq éco- 


u | 
| La pensée de la semaine... 
«Aimer, c'est donner à l’autre la meilleure u 
| part de soi.» — Francis Bossus 
| » 
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aire de la politique (1) 


Aibngtaure probe le 


de Alberta Grguns 


+! hors Québec 


HO BALE pour se 


opportunistes ou peut-être même malhonnèêtes. Ils devront vivre 
avec leur décision, endurer leur mal, minimiser les dégâts et corri- 
ger la situation aux élections suivantes. 


On le voit, le système a ses faiblesses; il est loin d’être infaillible. 
Mais quand même, il permet de faire des corrections. L'important 
est qu’une fois que les citoyens ont mis des gens en place par le pro- 
cessus-électoral, ils ne leur laissent pas carte blanche mais surveil- 
lent leur performance et leur demandent des comptes. 


Avant longtemps, les citoyens canadiens seront invités à faire de 
telles évaluations, à se prononcer sur les politiciens en place ou à 
faire des choix parmi de nouveaux candidats. Par exemple, il y aura 
bientôt des élections à la chefferie des libéraux albertains et, à plus 
ou moins court terme, il y aura des élections fédérales, provincia- 
les, municipales et scolaires. 


Cela va faire bien du monde à examiner, bien des questions à 
poser. Personne ne devrait dire: «Cela ne me regarde pas»; ou Moi, 
je ne me mêle pas de politique». Une telle attitude est irresponsa- 
ble. La démocratie est une tâche ardue et la politique est précisé- 
ment le seul moyen de la faire fonctionner. «La politique! s’excla- 
mait le grand journaliste Grattan O’Leary, c’est notre manière de 
vivre. Elle en est le fondement, la base». 


Les Franco-albertains sont peu nombreux, mais cela constitue, 
à notre avis, une raison de plus pour qu’ils s’impliquent 
politiquement. 

Malgré la faiblesse de leur nombre, ils représentent une force 
parce que, comme nous venons de le dire, tous ceux et celles qui 
sont en âge de voter détiennent une partie du pouvoir. Quand un can- 
didat sollicite votre vote, il est un peu comme un courtier qui vous 
demande quelques milliers de dollars en vous promettant de les faire 
fructifier. Peu de gens confient leur argent au premier venu quel 
que soit d’ailleurs le taux d'intérêt qu'il promet. De même, pour- 
quoi confierions-nous notre pouvoir à des gens que nous ne connais- 
sons pas, dont nous ignorons la compétence ou qui ont prouvé dans 
le passé qu'ils ne méritaient pas notre confiance”? 

(La semaine prochaine: «Comment s'impliquer») 
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Joseph Buliard, pêcheur d'hommes 


EDMONTON - Qu'un homme 
intelligent, bien éduqué. décide 
un jour d'aller passer sa vie 
dans la pauvreté, la misère et le 
froid des terres stériles de la 
Baie d'Hudson, d'y vivre de 
poisson et de caribou. de faire 
face quotidiennement à la résis- 
tance d'Inuits peu ou pas inté- 
ressés par son message, de 
trouver ses seules consolations 
dans l'administration sporadi- 
que des sacrements, voilà qui 
dépasse largement la façon 
qu'ont la plupart des gens de 
concevoir la vie. 

Et pourtant c'est l'option qu'a 
prise un jour le Père Joseph 
Buliard, Oblat de Marie Imma- 
culée qui, en 1939, a quitté son 
pays de la Franche-Comté pour 
adopter une nouvelle patrie, la 
partie la moins hospitalière du 
Canada, le diocèse de Churchill- 
Baie d'Hudson. 


Dans un livre dont la traduc- 


e «Entre-Elles» 


cé Le. 
: ALE a . \ -« 
es - k où R, 


F.J.A. se donne un nouveau comité 


SOPHIE PELLETIER 


EDMONTON - Eh oui, une 
autre initiative de la F.J.A. Il 
s’agit cette fois d'un club pour 
les jeunes femmes francopho- 
nes. Ce comité, que les mem- 
bres ont nommé «Entre Elles», 
s'adresse aux femmes franco- 
phones qui ont entre 14 et 25 ans. 
Bien qu’encore limité au niveau 
régional d'Edmonton, «Entre 
Elles» est destiné à devenir un 
comité provincial, avec le 
temps. 


Dès la première réunion, soit 
le 28 avril dernier, les membres, 
dont la présidente Christine 
Blais, tenaient à stipuler que le 
regroupement jeunesse se veut 
d'être un club social visant à 
divertir et informer les jeunes 


Te tAibett® 


femmes francophones de 
l'Alberta plutôt que d'être un 
club axé sur le féminisme. 


Une programmation officielle 
d'«Entre Elles» devrait être 
mise sur pied dans les pro- 
chaïins jours; d'ici là, on parle 
d'organisation d'activités cultu- 
relles, sportives et sociales, de 
«brunches» et soupers avec 
comme invitées des femmes 
francophones influentes dans la 
région, de sessions d’informa- 
tion sur la politique et l'actua- 
lité, de discussions sur des 
points sociaux, de cours d’auto- 
défense, et autres. Comme coup 
d'envoi, le club s’est engagé à 
préparer, pour le 24 juin, l’inau- 
guration de la rue francophone 
d'Edmonton, soit ia rue Marie- 
Anne Gaboury )91e rue nommée 


d'apres 14 pieiuicic iemime 
blanche pionnière en Alberta). 

Il est à noter qu'il n'est pas 
nécessaire d'être membre de la 
F.J.A. pour joindre le groupe 
«Entre Elles». Pour toute infor- 
mation concernant ce nouveau 
comité, il s'agit de contacter 
Christiane Gérardin ou Chris- 
tine Blais au bureau provincial 
de Francophonie Jeunesse de 
l'Alberta. 


KG 


tion anglaise vient d'être 
publiée sous le titre «Joseph 
Buliard, Fisher of Mens, le Père 
Charles Choque raconte dans le 
menu détail ce que fut cette vie 
missionnaire complètement 
donnée à l'annonce de l'Évan- 
gile, mais dans des conditions 
qui défient même l'imagination. 

Le Père Buliard commencera 
son ministère de façon presque 
tragique lorsque la glace cèdera 
sous son poids et qu'il devra 
passer dans les eaux glacées de 
Repulse Bay une dizaine de 
minutes qui lui sembleront une 
éternité, avant de réussir à S'en 
tirer plus mort que vif: et en 
1956, il terminera son ministère 
de la même façon dont il l'avait 
commencé, mais cette fois avec 
moins de chance. Une fin qui, 
jusqu'à ce jour, demeure 
mystéricuse. 

De sa plume alerte, le Père 
Charles Choque. lui-même mis: 
sionnaire à la Baie d'Hudson, 
nous fait vivre jour après jour 
cette vie apostolique trépidante 
que fut celle du Père Joseph 
Buliard, les difficultés incessan- 
tes auxquelles il fut continuelle- 
ment confronté, ses voyages 
«impossibles» en bateau ou en 
traîneau à chiens, bref, toutes 


théâtre français d’edmonton 


A 


Ça,ça fait du b 


ien! 


ces aventures époustouflantes 
quiont parsemé sa vie sans qu'il 
ne les ait pourtant jamais 
recherchées. Le livre est agre- 
menté de cartes et de 
photographies. 


Et à travers toutes ces aven- 
tures, l'auteur ne cesse jamais 
de devoiler ce que fut l'äme him. 
pide de ce missionnaire français 
qui puisait quotiennement son 
énergie dans son grand amour 
de Dieu et de l'Église et dont la 
préoccupation principale etait 
d'annoncer la Bonne Nouvelle 
en toutes occasions. Telle etait 
son unique motivation «Je ne 
pourrais pas vivre comme Je le 
fais, écrira-tu plus tard, pour 
tout For du monde. 


«Joseph Buliard, Fisher of 
Mens est maintenant disponible 
en librairie, On peut s'en procu 
rer utexemplaire pour la modi- 
que somme de dix dollars, plus 
$1.50 pour les frais de manuten 
tion et de poste. H suffit de 
s'adresser directement à 
l'auteur, le P. Charles Choque, 
175 rue Main, Ottawa, Ont KIS 
1C3. La version française, 
«Joseph Buliard.  pécheur 
d'hommes est aussi disponible 
à la même adresse. 


8406-91e rue, t6c4g9, 469-0829 


2e CAMPAGNE DE SOUSCRIPTION 


Je désire faire du T.F.E. MON THÉÂTRE 
Cotisation individuelle de membre pour 1988-1989 
Don au TFE.........,.,,.,.,2, 


10.00$ 


N.B.: La cotisation de membre ne donne pas droit à une déduction 
pour fin d'impôt et le T FE. n'émet pas de reçu pour un den de moins 


de 10 O0$ 


Abonnement pour la saison 1988-89 


{encercler l'option choisie) 
Adultes 
Membre 
PREMIÈRE 396 40$ 
RÉGULIER 254 
MATINÉE 1H$ 


Grand publie 


Mernibee 


Étudiants/Age d'or 


Grant pute 


Nom 


Tél: 


Adresse 


{Rés } 
{Bur.} 


FORUM PUBLIC 


sur 


l'École Secondaire Française 
à Edmonton 


Contribution totale de Signature 


Faire parvenir le tout a l'adresse du TFE 


La ruée vers l'art jusqu'à 30% de réduction 


Préabonnement 
{avant le 30 juin) 
Grand public 120%) Membre (40%) 


étudiants étudiants 


Guichet Abonnement 
{5 spectacles) 


Grand public (10%) 


adultes 


- Session d'information 
- Période de débats 


- Planification de stratégies 
avec les directeurs de la «Société de parents 
pour les écoles francophones d'Edmonton» 


Membre (20%) 


adultes étudiants étudiants #dultes etudiants suites atintes 


âge d or ape de 
PREMIFRE 504 354 458 323 40$ 243 aus î 4 sn 
RÉGULIER 358 25$ 325 248 284 203 :86 3 " DE 
MATINÉE 254 254 224 225 205 203 ‘04 4 : "ns 


fige dur âge de bye «tre 


Chaque abonnement donne droit à un billet bonus pour la spectacle pour enfants 


La ruée vers l’art - Saison 1988-1989 


&. Au petit Bonheur de Marc-Gilbert Sauvegeon 
Quand on veut se suicider, on ne vas pas Au Petit Bonheur 
veuille mounr de nie. 


ouvert à tout francophone intéressé 
au sort de l’école J.H. Picard 


Porta! Partira past  L'indécimon peut elle &tio un rende À la pernlyme 


V. Les Fourberies de Scapin ün Mobère 


Ss Scapin vivait de nos jours 
vous les svez déjà sur le dos 


A moins qu'on 


Ü sermt vendeur de vêtements Même si 


le mercredi 25 mai à 19h00 


à l’auditorium de l’école Maurice Lavallée 
8828 - 95e rue 
Edmonton, Alta. 


ll. Piège pour un homme seul de Robort Thomas 
Mais qui a tué àiatfin? C'est exactement là, asss sur le bord de votre siège 


Spectacle pour enfants: 
que vous aurez |a réponsel 


Le Nez: de Isabelle Cauchy nt Robert Bellafautlie 


111. Spectacie surprisel Troupe franco albertaine invitée Quand on veut éviter les problèmes ot ne lnisse pas SON nez Count à Geu 


1V. Les Grends départs de Jscoues Languirand 


che et à droite Onie garde I ou est le eux Juste notre les deur veu! 


Sous réserve de l'obtention des droits d'auteur. 


7, Nouvelles régionales 


« École Maurice- Lavallée 


Louise Amyotte: enseignante par amour 


SOPHIE PELLETIER 


EDMONTON Protesseur à 
l'école Maurice Lavallée depuis 
4 ans. Mine Louise Amvotte, 


nee Louise Rov, est lune de ces 
passionnes du travail Pour elle, 
un est jamais question de por- 
ter attention au nombre d'heu- 
res supplémentaires comple- 
tées où d'hésiter à débourser 
une partie de son revenu pour 
ses jeunes éleves: seul la qua- 
lité de temps investi compte. 
Native de la Saskatchewan, 


S 
Le Ph as 
DATES 


de vacances 


Éducation permanente 
—5] Faculté Saint-Jean 
PAETA University of Alberta 


Formation pour lies Æ À 
moniteurs des camps 


Cette session a pour but de familiariser le moniteur à son 
rôle. Les ateliers porteront sur les domaines suivants: pla- 
nification, animation et évaluation des activités du 
camp, responsabilités légales d’un moniteur, lea- 
dership, iangue et culture françaises dans les camps. 


Dates: Les 9, 10, 11 et 12 juin 1988 


Frais de scolarité: 1 20.00$ fcomprend chambre et pen- 
sion, transport et matériel) 


Lieu: Aiberta Vocational Centre, Lac La Biche 


de secourisme. ll est recommandé à tous ceux travail- 
lant en milieux avec enfants tels les garderies et iles 
camps de vacances. Un certificat de secourisme sera 
remis à ceux qui réussiront le cours. 


Dates: Les 17, 18 et 19 juin 1988 
Frais de scolarité: 45,00$ 


Lieu: Faculté Saint-Jean 

Pour plus de renseignements où pour fins d'inscnptions.contactez 

En personne Education permanente/Faculté St Jean, 8406 :- 91e rue 
Edmonton, T6C 4G9 

Par téléphone (403) 468-1582 


troisieme d'une famille de 
douze, elle dit avoir choisi 
d'enseigner parce qu'elle aime 
étre auprès des enfants. «(est 
plus intéressant avec Îles 
enfants», dit-elle, “Ilexiste une 
candeur chez les enfants que 
lon ne retrouve pas chez les 
adultes. Ils m'étonnent tou- 
jours. 

Apres avoir terminé Son Cours 
d'enseignante à l'école normale 
en Saskatchewan, Mme 
Amyvotte se déplaçait à Mallaig, 
en Alberta, afin de pouvoir 


Premiers soins 
orientés 
vers les enfants 


{Offert en collaboration avec 
Ambulance Saint-Jean) 


Mme Louise Amyotts entourée de ses élèves de 4e et 5e années à l'école Maurice-Lavaliée. 
{Photo Pierre Brault} 


enseigner en français. Quelques 
années plus tard, elle se rendait 
à St-Paul pour y instruire la 3e 
année. Elle y demeurait 
jusqu'en 1976 et, par la suite, 
déménageait à Edmonton où 
elle a travaillé à l'école St- 
Thomas d’Aquin pendant huit 
ans. 


Finalement, il y a quatre ans, 
on lui offrait un poste à la toute 
nouvelle école primaire 
d'Edmonton. «De 1970 à 1972», 
nous dit-elle, j'ai dû interrom- 
pre mon travail afin de venir 
compléter mon baccalauréat en 
enseignement primaire à l'Uni- 
versité de l’Aiberta. Je savais 
que cela allait me permettre 
d'enseigner plus longtemps. 
J'ai toujours enseigné en fran- 
çais. Mon mari et mes enfants 
n'ont jamais hésité à me suivre 
lorsque je n'étais pas entière- 
ment satisfaite de mon milieu 
de travail et décidais de plier 
bagages pour une autre destina- 
tion où j'allais pouvoir aider des 
enfants francophones». 

Pour Mme Amyotte, il est 
important d'utiliser toutes les 
possibilités afin de créer des 
situations d'apprentissage pour 
les enfants. Selon elle, l'ensei- 
gnant doit faire compétition 
avec la télévision, il s’agit donc 
de rendre le milieu scolaire inté- 
ressant. Il faut motiver les élè- 
ves par divers projets. Comme 


elle le dit s1 bien: «Certains 
enseignants suivent trop la 
pagination des livres; si on fait 
page 4 aujourd'hui, demain ce 
sera page 5. Enseigner inclut 
plus que cela. Il faut montrer 
aux enfants à vivre dans la 
société et leur apprendre qu’on 
peut le faire en français.» 


Son sens de l’organisation, 
Louise Amyotte l’a plus que 
développé en 30 années d'ensei- 
gnement. La liste des activités 
hebdomadaires qu'elle apporte 
à ses élèves est impression- 
nante. Seulement pour la classe 
de 4/5e dont elle prend soin cette 
année, il y a eu la fabrication de 
la tire à la Sainte-Catherine 
chez-elle, le tissage de ceintures 
fléchées avec la participation en 
classe des parents, la visite de 
la tour AGT à Edmonton, une 
visite au parlement albertain, 
l'animation par la classe d'une 
émission de «l’Autoroute Élec- 
tronique» pour Radio-Canada, 
une participation intense au 
concours oratoire scolaire pro- 
vincial, la création d'une bande 
dessinée racontant la vie de M. 
Maurice Lavallée, la correspon- 
dance avec une classe franco- 
phone de Calgary et un pique- 
nique à la fin juin avec ces cor- 
respondants, et combien 
d’autres encore! Toutes ces 
activités créent des situations 
d'apprentissage bien étudiées 


SaVIEZ” VOUS... : 


Par l'intermédiaire des caisses populaires, 


l'Assurance-vie Desjardins protège 
des millions de canadiens, membres, 
dirigeants et employés de ces 
institutions coopératives. 


L’Assurance-vie Desjardins, 
une compagnie d'assurances de personnes 
présente dans tout le Canada. 


Le saviez-vous...? 


el 


par l'enseignante. Elle prend 
plaisir à en raconter quelques 
unes, sans jamais trop mention- 
ner que pour celle-là elle a com- 
plété plus de dix heures de tra- 
vail supplémentaires, ou que 
pour cette autre, elle a dû 
débourser deux dollars par 
étudiant. 


Que fera cette enseignante 
passionnée lorsque viendra la 
retraite dans quatre ans? Lors- 
que j'ai eu mon premier enfant, 
je suis restée à la maison pen- 
dant six mois; après, je ne pou- 
vais plus y tenir et je suis 
retournée à ce que j'aime faire: 
enseigner. La situation n’a pas 
encore changé, j'ai peur d’arré- 
ter mon travail, d’être à la 
retraite. Je trouve les adultes 
ennuyeux, il me faut être avec 
des enfants.» Elle compte donc 
profiter de sa retraite pour faire 
du bénévolat auprès des 
enfants. Continuer à s’occuper 
du concours oratoire et aider les 
stagiaires en enseignement font 
partie de ses projets. Heureuse- 
ment pour les enfants d'ici, 
Mme Amyotte ne parle jamais 
du jour où elle cessera de 
déployer son inépuisable créa- 
tivité et son incontestable sens 
de l'organisation. Puis, comme 
elle aime à le rappeler: «N'ou- 
bliez pas que ça se fait en 
français!» 


Assurance-vie 
Desjardins 


T 6 / 


Votre argent, 
vos investissements 


NNNN 


Paul Denis 


«Épargnez 10% du revenu» voilà le meilleur conseil 


Une lectrice assidue de cette chronique m'a écrit l'autre 
jour pour me demander quels conseils elle pouvait donner 
en matière de gestion financière à sa fille qui allait bientôt 
se marier. 

Cette mère indiquait que les seuls conseils qu'elle avait 
reçus de sa propre mère avaient été d’affecter dix pour cent 
du revenu familial à l'épargne. d'éviter de se procurer des 
biens à crédit et de s'acheter une maison. «Le monde de la 
finance est beaucoup plus complexe aujourd'hui» disait-elle. 
«Compte tenu des conditions actuelles, que devrais-je dire 
à ma fille?» 

Malheureusement, notre système d'éducation ne donne pas 
aux Canadiens de formation leur permettant de gérer pru- 
demment leur finances personnelles et la plupart apprennent 
donc à le faire par eux-mêmes. 


Le mariage offre une occasion unique d'établir un pro- 
gramme de planification financière à long terme. La pre- 
mière règle à suivre pour s'enrichir se résume en quatre 
mots: payez-vous en premier. Autrement dit, placez une par- 
tie du revenu familial total dans un mode d’épargne ou de 
placement avant de payer les dépenses courantes comme ia 
nourriture, le logement et les vêtements. 


Malheureusement, beaucoup de couples ne respectent pas 
cette règle permettant une saine gestion financière. Ils paient 
d’abord ce qu'ils doivent à leurs créanciers puis essaient de 
se constituer un fonds d'épargne avec ce qui reste. Évidem- 
ment, trop souvent, il ne reste rien. 


Avant leur mariage, la jeune femme et son fiancé devraient 
avoir une discussion sérieuse sur leur attitude respective 
envers l'argent. Ce n’est évidemment pas un sujet très 
romantique mais une trop grande différence d'opinion en ce 
qui a trait à la gestion du budget familial peut être de mau- 
vais augure. Plus souvent qu'autrement, les mariages se bri- 
sent à cause de difficultés financières. 


Les conjoints doivent décider lequel d’entre eux s'occupera 
des finances de la famille et la personne choisie devra tenir 
l’autre au courant de toutes les transactions effectuées. Il est 
essentiel de ne rien se cacher et de tenir un registre de tous 
les revenus et de toutes les dépenses à additionner à la fin 
du mois. Il faut ensuite discuter calmement de la situation 
financière de la famille. Ce bilan financier doit absolument 
être fait chaque mois. 


Le couple devrait également se fixer des objectifs à court, 
à moyen et à long termes et déterminer approximativement 
les montants requis pour réaliser ces objectifs. Un des objec- 
tifs à court terme peut être, par exemple, l'achat d'une mai- 
son ou d’un condominium. 


ll est évident qu’ils n’arriveront jamais à épargner suffi- 
samment pour réaliser leurs objectifs à moyen terme et 
encore moins ceux à long terme s'ils ne se paient pas en 
premier. 


Quel montant faut-il consacrer au programme d'épargne 
de la famille? Il n'existe pas de règle absolue à ce sujet. Ce 
montant peut s'exprimer en dollars ou correspondre à un 
pourcentage du revenu familial. Le montant consacré à 
l'épargne doit tenir compte de la situation familiale, des reve- 
nus, des besoins essentiels, du style de vie et des ambitions 
personnelles de chacun. 


Les planificateurs financiers professionnels recommandent 
habituellement de mettre de côté dix pour cent du revenu net 
pour un programme d'épargne où de placement. Certaines 
personnes arriveront à épargner un montant plus élevé, en 
termes de pourcentage, alors que d’autres auront même de 
la difficulté à mettre de côté cinq pour cent de leur revenu 
net. Peu importe le montant, il faut faire en sorte de ne pas 
avoir accès facilement à l'argent ainsi épargné pour ne pas 
être tenté de le dépenser. 


Nous continuerons à parier de la planification financière 
de la famille dans la chronique de la semaine prochaine. 


Cette chronique est une commandite de... 


Paul D. Denis, B.A. 


Directeur de Division 


10160 112erue 
Edmonton (Alberta: Feb Bur 424 5000 
TSK 216 Res 466 89587 


* Travail accompli 
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Plamondon rend hommage à M. Girard, 
enseignant depuis 37 ans 


LINA LABONTE 


PLAMONDON - Samedi, le 24 
avril, plus de trois cents person- 
nes se réunissaient à la salle 
communautaire pour rendre 
hommage à Arthur Girard. 
directeur de l'école de 
Plamondon, 

M. Girard se retirera de 
l'enseignement en juin pro- 
chain. [ a enseigné à l'école de 
Plamondon pendant trente-scpt 
ans, ces Vingt et une dernières 
années en tant que directeur de 
l'école. 

Le «Roast et Toast. comprit 
un banquet et une soirée sociale 
enreconnaissance de ses servi- 
ces rendus et de sa contribution 
personnelle à la communauté 
de Plamondon et à ses environs. 
Les personnes assemblées com- 
prenaient sa famille et ses pro- 
ches, des confrères, des parents 
de ses élèves, des copains 
d'école et des anciens élèves. 
C'était intéressant de voir pré- 
sents plusieurs élèves de sa pre- 
mière classe d'enseignement de 
1952. 

Le maître de cérémonie. M. 
Laurier Amiot, avec une dou- 
zaine de «roasters» a bien su 
«roaSter» et porter des toasts à 
M. Girard en faisant ressortir 
son lalent, son dévouement à 
son école et sa versatilité. En 
bref, M. Girard a eu une car- 
rière florissante. C'est un 
homme dédié à l'enseignement 
et un directeur dédié à son 
école, courageux. énergétique, 
enthousiaste, chaleureux, com- 
patissant, toujours disponible, 
très méthodique. Sa personalité 
est unique, et son talent le plus 


{suite à la page 14...) 


Tu veux faire quelque chose 
__ de spécial de ta vie?- 


A ppelle-nous. 


- V à 


M. Arthur Girard, directeur de l'école de Plamondon, et son 
épouse, Émilie, lors de la soirée d'appréciation tenue le 23 avril 
dernier à la salle communautaire de Plamondon. 


Paroisse St-Joachim 
9928 - 110e rue 
Edmonton, Alberta 


Thème: Marie Mère de l'Église 


Animateur: Père Georges Madore 


Montfortain de Montréal 


Dates: 27 mai à 19h 
28 mai de 10h à 16h (pauses-diner/café) 
29 mai de 10h30 à 15h 


avec l'approbation de Mgr Joseph Mac Neil 


Informations: composez le 484-3094, le 483-5211 
où le 482-1740 (logement) 


SOYEZ DES NÔTRES 


Nous sommes les missionnaires 
Oblats de Marie:Immaculée 


(403)488-4767 
10336 - 114 rue, Edmonton, Alberta 
Canada T5K 1S8. : 
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+ Voyage-échange 


Les étudiants de Calgary 
en voyage au Québec 


CALGARY - Du 11 au 17 avril 
dernier, les éléves de la neu- 
viéme de l'école Sainte-Anne de 
Calgarv ont participé à un 
échange d'étudiants avec des 
jeunes de Daveluyville au Que- 
bec. Cet échange a élé mis sur 
pied grâce à Ja collaboration 
d'Hospitalité-Canada. 

De retour en Alberta, et tout 
a fait enchantés de leur expé- 
rence au Québec, ils ont voulu 
partager avec les lecteurs du 
Franco les faits saillants de leur 


CONCOURS 
NOTRE 
CHANSON 


Radio-Canada vous offre 
St-Malo pour une chanson 


voyage au Québec: 
Daveluyville est un petit vil- 
lage de trois mille habitants, 
situé entre Montréal et Québec. 
H semble que ce soit la «ville 
la plus industrialisée au Canada 
par rapport à Sa population. 
Au cours de ce voyage. nous 
avons eu l'occasion de visiter de 
nombreux sites historiques: la 
ville de Québec et son majes- 
tueux Château Frontenac, la 
Citadelle et la Place Royale. 
Nous avons aussi franchi le 


Radio Canada peut vous faire gagner un voyage d'une semaine pour deux 
personnes à St-Maio ou se deroulera le Festival de la chanson québécoise 


les 1,2, 3 et 4 septembre prochains 


C'EST FACILE 


Vous n'avez qu'à remphr ce coupon reponse sur lequel vous devrez mdiquert 
votre choix de trois chansons canadiennes de l'annee parmi les neuf rete- 
nues ou ajouter un tre que vous aimez lt suffit de bien mscrire, dans l'es 
pace prevu a cette fin, l'ordre de vos preferences (17, 2" et 3" choix) Vous 
avez jusqu'au 22 juin pour nous faire parvenit Ces COUpons-réponses 


ON EN PARLE 


Daniel Guerard vous tera entendre ces chansons a l'ermssion IL FAIT TOU- 
JOURS BEAU QUELQUE PART presentee a Radio-Canada du lundi: au ven 
dred C'est Jean-François Dore qui, semaine apres semaine, donnera la 
position des chansons tel que le vote l'aura decide 


C'EST IMPORTANT 


Nos chansons les plus populaires teront l'objet d'une selection internatio- 
nale qui couronnera la meilleure chanson d'expression française par 

celles soumises par le Canada, la Suisse, la Belgrque et la France Le sort 
de NOTRE CHANSON estentre vos mains et Radio-Canada peut vous faire 


gagner un voyage à St-Malo 
C'EST GAGNANT 


chance avec Radin Canada 


Le nom du gagnant où de la gagnante sera devoile le vendredi 24 juin à 
l'emission IL FAIT TOUJOURS BEAU QUELQUE PART de Radio-Canada 
ou l'on procedera au rage d'un Coupon-repanse parnu tous Ceux fEÇUS 


Vous pouvez participer autant de fois que vous le desirez en indiquant sut 
chaque coupon reponse l'ordre de votre choix (1, 2" et 3 choix! Tentez la 


À retourner à: CONCOURS NOTRE CHANSON - Société Radio- 
Canada - C.P. 6000 - 13° étage - Montréal, Québec - H3C 3A8 
Indiquez trois choix dans l'ordre (1°, 2° et 3° choix) 


ES TT 7] 
| L_] ESPÉRANCE / Pierre Bertrand | 
| LL] caré RIMBAUD / Gerry Boulet | 
| LL] ru Peux Pas ; claude Dubois 
| LL] L'ENNEMI Pierre Fiynn | 
y EL] van D'AMOUR ; Paparazri il 
1 [] LOVE vou. Love vou 100 Marie Phitippe | 
| LC] VIVRE AVEC CELUI QU'ON AIME / Francine Raymond Ï 
| [] LIBÉRER LE TRÉSOR / Michel Rivard 
| [C] au coeur où DÉSERT / Martine St-Clair L 
C] Ù 
NOM PRÉNOM 
ADRESSE 


adio-Canada 
HFA/Alberta 
l 


fleuve Saint-Laurent à bord du 
traversier entre Lévis et Qué- 
bec. C'était formidable de pou- 
voir contempler les rivages où 
s'est déroulée la bataille des 
Plaines d'Abraham. 

À Daveluyvile, nous nous 
sommes rendus sur les lieux 
d'une usine de meubles et d'une 
manufacture de vêtements, les- 
quelles desservent une bonne 
partie du marché de l'ouest 
canadien. De même, c’est avec 
trés grand plaisir que nous 
avons eu la veine de visiter la 
centrale nucléaire de Gentilly, 
située tout près de Trois- 
Rivières. Nous avons également 
fureté du côté de Montréal. Le 
Jardin botanique, la Place des 
Arts, la cathédrale Notre- 
Dame, le planétarium, la gare 
centrale, l'oratoire Saint-Joseph 
et sans oublier la rue Sainte- 
Catherine ont su captiver notre 
intérêt. 

Partout où nous sommes allés 


Les élèves de la neuvième année de l’école Sainte-Anne de Cal- 
gary lors de leur visite dans la capitale québécoise en avril dernier. 


nous avons pu percevoir la 
fierté des Québécois à déployer 
leur héritage culturel. Leur sim- 
plicité, leur chaleur, leur libéra- 
lisme et leur attitude joviale ont 
largement contribué à faciliter 
notre intégration au groupe. 


Cet échange nous a permis de 
faire connaissance avec un 
milieu majoritairement franco- 
phone et avec la diversité de la 


e Fête de retrouvailles 


Les Martin 
sont demandés 


Pour la première fois dans 
l'histoire, tous les Martin et les 
personnes apparentées aux 
Martin (et amis) sont convo- 
qués les 25 et 26 juin prochains, 
à Vaudreuil, pour assister au 
premier ralliement internatio- 
nal des Martin, au cours duquel 


au Bonnie Doon Community Hall 


Invité d'honneur 
Père Léger Comeau 


Souper au homard 
de la baie des Chaleurs 
avec Francis Boucher 


Soirée dansante 
avec animation musicale d'André Provencher 


Prix de présence 
eouvre d'art de l’Acadie 


Goûter 


On peut se procurer les billets, 
au coût de 25$ par personne, 


auprès des membres du conseil d'administration 
de la Société au bureau de la S.A.A. 
(8925 - 82e avenue, Edmonton, 468-6983), 
à la Caisse Francalta (8806 - 92e rue, Edmonton) 
ou à la Librairie Le Carrefour (8536 - 109e rue, Edmonton) 


Sr 


BIENVENUE À TOUS 


des activités nombreuses et 
variées seront à l’ordre du jour. 
À titre d'exemple, le spectacle 
Martin, réunissant une pléiade 
d'artistes et de vedettes Martin, 
sera haut en couleur et devrait 
épater les gens les plus 
exigeants. 


(9240 - 93e rue, Edmonton!) 


La Société 
des Acadien{ne)s 
de l’Afberta 


culture canadienne-française. 
On y a même découvert la 
fameuse «poutine»! En somme, 
une expérience que nous allons 
nous remémorer notre vie 
durant. Des amitiés s’y sont for- 
mées et c'est avec impatience 
que nous attendons la visite de 
nos correspondants du Québec. 


Les élèves de ÿe année 
École Sainte-Anne, Calgary. 


C’est la plus grande fête de 
retrouvailles Martin! L’allé- 
gresse sera à son comble! C'est 
un rendez-vous à ne pas man- 
quer! Cependant, il faut faire 
vite, s'enquérir, recevoir le pro- 
gramme avec renseignements 
supplémentaires au besoin et 
solder ses frais d'inscription 
quelques semaines avant le ras- 
semblement. La présente cons- 
titue votre ultime invitation. 


Téléphones: (514) 626-5568 ou 
(514) 453-8785 


Adresse: Ralliement Martin, 
70 des Ormeaux, Ville Île 
Perrot, 

QC - J7V 7T3 


NN 
NS 


vous invite cordialement à son 


SOUPER ANNUEL AU HOMARD 


qui aura lieu le 11 juin prochain, à 18h30 


NS" 
u/ 


* Les services bilingues 


La programmation de l'ACFA 
de Fort McMurray: déjà un objectif 
en voie de se réaliser 


JEAN MATHIEU 
Dans la programmation 1988-89 
de l'ACFA régionale de Fort 
McMurray figure un objectif 
très essentiel: l'obtention de 
services bilingues pour les fran- 
cophones. Afin de favoriser cet 
objectif, un groupe de bénévoles 
de l'ACFA régionale de Fort 
McMurray s'est rendu au Oil 
Sands Interpretative Center le 
6 mai dernier. Ils ont organisé 
une présentation de la culture 
canadienne-française au moyen 
d'ateliers. C'était dans le cadre 
de la semaine multiculturelle 
qui se déroulait du 30 avril au 8 
mai 1988. 

À cet effet, l'ACFA avait été 
approchée par l'Association 
Muilticulturelle de Fort McMur- 
ray et le Centre d'interprétation 
qui leur avaient demandé de 
participer à l'événement. Le 
danger étant d’être considéré 
comme un groupe ethnique, il y 
eu d’abord quelques hésitations. 
Cependant, puisqu'il est néces- 
saire de créer des contacts, le 
président de l'exécutif de 
l'ACFA régionale, M. Roland 
Péru, n'a fait ni une ni deux et 
a accepté d'y participer. 


«On ne doit pas avoir peur 
d'approcher les autres groupes 
ethniques, c’est une question de 
visibilité. Il faut se rendre visi- 


Corey White, de l’école Frank-Spragins a fait faire beaucoup 
d'exercice à son petit bonhomme-gigueur et était heureux 
d'apprendre des choses sur la culture des francophones. «French- 
Canadian? It's OK! 


ble» mentionnait M. Roland 


Péru. «Dans la programmation, 
certains contacts doivent être 
effectués afin de s'assurer des 
services bilingues» ajoutait-il. 
Évidemment, à Fort McMur- 


ray. le Centre d'interprétation 
se doit d’être bilingue. 

Aîfin de s'assurer que les 
Canadiens français soient 
représentés comme un groupe à 
part, puisqu'il est historique- 
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ment un des peuples fondateurs, 
Mme Suzanne Thibodeau, res- 
ponsable du kiosque, avait pris 
la peine de d'indiquer ce fait en 
français et en anglais sur une 
grande fouille bien en vue. 
Ainsi, une soixantaine d'enfants 
retournalent chez eux à la fin de 
la journee porteurs d'un mes: 
sage important les Canadiens 
français. un des peuples tonda: 
teurs. Les faits étirent done 
rétablis. Peut-étre que dans 
quelques années, certains de 
ceux-là seront à la législature et 
s'en rappeleront même st les 
francophones sont en minorite 
en Alberta À ce sujet, Mme 
Thibodeau affirmait see n'est 
pas une question de nombre, Ça 
fait partie de l'histoire du 
Canada». 

Le Kiosque comprenait trois 
domaines soient la culture, 
l'artisanat et a cuisine tradi 
tionnelle. La responsable de 
l'atelier de culture, Mme Thibo 
deau, expliquait d'abord aux 
participants pourquoi les Cana 
diens français etait un des peu- 
ples fondateurs. Pour compléter 
l'expérience culturelle 
canadienne-française, Mme 
Thibodeau parlait ensuite des 
traditions telles que la Benedic- 
tion paternelle, le souper tradi 
tonnel du Jour de FAn, leplu 
chette de blé d'Inde, ete. Un 
vidéo mettant en vedette Les 
Blés d'Or était aussi présenté et 
les enfants, instruments de 
musique traditionnelle en main. 


semblaient bien s'amuser. 

Au niveau de l'artisanat, les 
participants, sous la responsa- 
bite de Mme Pauline Gingras, 
avaient fort à faire & tricoter 
une piece de tricot T enjoved 
the French craft confia Susan 
Pavme., 4 5e annee de l'ecole 
Frank Spragins 


Finalement, au mveau de Fa 
cuisine traditionnelle. les 
enfants avaient droit a une pre 
sentation de recettes de mets 
tupiques suivie d'une degustai 
on Mme Julie Gingras et 
Mine Johanne Shechv etatent 
les responsables de ce savou 
reux atelier On pouviut N 
deguster des teves au lard. des 
cretons et du pan maison 


Ce prenuer contact officiel 
avec le Centre d'Interpretation 
aura ete un double succes 
D'une part, les faits historiques 
auront ete relablhs aupres des 
jeunes et, d'autre part. la diree 
tion du Centre a bien apprecie 
la presence de la communaute 
{francophone La pour 
nepocier des Services CN fran: 
Çais au Centre d'Interpretation 
est donc bien en place Mme 
Michèle Miller, responsable des 
services éducatifs du Centre, 
mentionnant qu'il a fallu refuser 
des groupes dont beaucoup 
provenant des classes d'immer: 
sion - lorsque les écoles ont su 
que les Canadiens-français 
étaient là. 


base 


Service courtois et rapide 


15648 Stony Plain Road 


484-0042 


Richard Arès 


L te Mrs, 


bntipre um, 
ù au 


# 
7 CH 
N— 


Tarifs en vigueur jusqu'au $ septembre 98H (Ees retours 
après le 19 juin 1988 sont lres à des tarifs superieurs } L'achat 
à l'avance est requis Sejour minimal un samedisoir Séjour 
maximal 40 jours Le nombre de places est hante D'autres 
conditions sont applicables Appetez votre RER de svovages 
ou Air Canada dés amjourd'hur an 423-1222, 


Vous vous sentez déjà en vacances lorsque vous 
prenez connaissance des tarifs très concurren- 
tiels d'Air Canada. I ne vous reste plus qu'à 
jouir pleinement de notre service Hospitalite. 
Nous vous servirons des repas COMplets arroses 
de vin. Même le bar est gratuit! Découvrez le 
Québec à votre façon en profitant de notre 
programme Canadapass, offert en exclusivité. 
I vous présente à des prix imbattables des 
forfaits de vacances sur mesure. Il suffit d'ap- 
peler votre agent de voyages ou Air Canada 
pour vous procurer une brochure gratuite du 
programme Canadapass. Pourquoi ne pas partir 
dès cette année à ia découverte du Québec? 


u 
Canada … 
r 
Canada 


Le Québec. Ne cherchez plus. Les vacances 


Agences urbaines: 
Manulite Place, 1OTROS OI rue 
Principal Plaza, Bureau TOR, OO 4, avenue Jasper 


Le TOURISME: 
un atout pour le Canada 


Célébrez la semaine nationale 
sensibilisation du tourisme 
du 16-22 mai 1988 

Aller-retour de 


Edmonton à À compter de 


inoubliables que vous attendiez depuis si long- Montréal 259 $ 
temps s'y trouvent. Le Québec peut vous offrir = 

tout le charme de ses auberges rustiques €t Québec 385 $ 

toute l'hospitalité de ses habitants. Et, la com- Z s 

pagnie aérienne du Canada, conjointement Sept-Îles 438 A R CANADA 


avec Air Alliance, peut vous transporter là où Fn collaboration avec Air Allrance 
vous le désirez. 


MEMBRE DE L'ALLIANCE DES ASSOCIATIONS DOURIS THON CANADIEN NES 
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Carrières à 


et professions 


Réforme... 
{suire de la page 3...) 


NN 


d'auteur en proposant un amen- @ 
dement technique qui en réalité 2 
ne profiterait à personne». 

La Commission du droit 
d'auteur est indispensable à 
l'établissement d'un équilibre 
entre les intérêts du consomma- 
teur et ceux du créateur. En 
créant ce nouvel organisme 
entièrement indépendant, en lui 
conférant des pouvoirs quasi 
judiciaires et en lui faisant faire 
fonction d'arbitre entre les 
créateurs et les utilisateurs en 
matière de htiges financiers, le 
projet de loi se veut un gage 
d'équité pour les personnes qui 
créent des oeuvres et celles qui 
les utilisent. 


R. ". J 
NE Offre d'emplois 


dans un camp d'été résidentiel 
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«CAMP BZZZ» 


Un(e) coordonnateur(trice) 


Qualifications requises: 


- Bonne connaissance du français écrit et parlé, 
- être agé de dix-huit ans et plus et retourner aux études en 
septembre, 
aimer travailler avec les jeunes, 
avoir le sens de la débrouillardise, 
avoir des aptitudes de leadership, 
- qualifications en secourisme: un atout. 


EST À LA RECHERCHE DE 
12 MONITEURS 
POUR LE PROJET PARC SOLEIL 


«Les artistes, compositeurs et 
écrivains canadiens attendent 
une réforme de la Loi sur le 
droit d'auteur, qui n'a pas été 
modifiée depuis 1924. Le séna- 
teur MacEachen et ses collè- 
gues libéraux devraient réaliser 
qu'ils seront tenus responsables 
par la communauté culturelle 
canadienne si la réforme du 
droit d'auteur est encore une 
fois différée, de dire Mme Mac- 
Donald. Comme les créateurs le 
disaient eux-mêmes dans une 
lettre ouverte au Sénat la 
semaine dernière, ils ont besoin 
de protection, d'une juste 
indemnisation et de recours 
adéquats en cas d'infraction, 
dès maintenant.» 

Le rapport du comité sénato- 
rial a été déposé le 24 mars, 
sans toutefois faire l'objet d’un 
vote. Tout amendement au pro- 


Trois animateurs(trices) 


Qualifications roquises: 


- Bonne connaissance du fançais écrit et parlé, 

- Être agé de seize ans et plus et retourner aux études en 
septembre, 

- avoir de l'entregent, 
aimer travailler avec les jeunes, 

- qualifications en natation: un atout. 


Qualification: 


Bonne connaissance du français oral: 
- mature, responsable, esprit d'initiative; 
- expérience de travail avec les enfants: 
- sens de l'organisation et de Îa créativité: 
- aptitudes en art, théâtre, musique, où autre: 
- connaissance des activités de plein air. 


Un(e) cuisinier(e) 


Salaire: $260/semaine Qualifications requises: 


- Bonne connaissance du francais, 
- doit retourner aux études en septernbre, 
- avoir un bon sens de l'organisation. 


Durée de l'emploi: du 4 juillet au 19 août (lundi au . 
vendredi) 
Faite parvenir votre curriculum vitae avant le 27 mai 1988 à: 


Les personnes intéressées sont priées de faire parvenir leur curri- 
culum vitae avant le 3 juin 1988 à l'adresse suivante:. 


A.C.F.A. Rivière-la-Paix 
a/s: Denis Desgagné 
C.P. 718 
Falher (Alberta) 
TOH 1M0O 


France Trottier, coordonnatrice 
A.C.F.A. régionale de Calgary 
305, 902 - 11 avenue S.0. 
Calgary, Alberta 

T2R OE7 


Tél.: (403) 228-4095 


jet de loi exigerait son renvoi à 
la Chambre des communes. 


| A l'horaire cette semaine 


Samedi 21 mai 


12h00 La semaine 
parlementaire 

12h30 Le vagabond 

13h00 D'hier à demain 

13h53 Nos espoirs 88 

14h00 Ciné-famille: Le monde 
merveilleux de 
Cendrillon 

16h00 Univers des sports 

17h00 Faune nordique 

17h30 Génies en herbe 

d 18h00 Téléjournal! 

18h05 Impact 

19h00 Samedi de rire. invitée: 
Clémence Desrochers. 

20h00 Export: la chanson 
française 

21h00 Brel un cri 

22h00 Téléjournal 

22h21 Les nouvelles du 
sport 

22h36 La politique fédérale 

22h46 Télé-sélection: Les 
sept mercenaires. 
Western avec Yul 
Brynner, Eh Wallach 
et Steve McQueen. 
{amér. 60). 


Dimanche 22 mai 


17h00 Second regard 
18h00 Téléjournal 
1 18h02 Science réalité 
Magazine scientifique 
18h30 Le sens des affaires 
19h00 Le cirque de Monte 
Carlo 


22h55 
23h19 


| 19h00 
| 19h30 


20h00 
22h00 
22h20 
22h55 


20h00 Les Beaux Dimanches: , 


Vienne 1900. 
Documentaire Berce 


pat les valses de Strauss 


et de Lebar, le vreit 
empue est à deux 
doigts de basculer 
dans une revolution 
idéoloqaue qu chan 
gera le monde en 
pmofondeur (Ger Fr) 


i 21h00 
! 21h30 
22h00 
! 22h20 
22h35 


Les Beaux Dimanches: 
Les Grands Baillets 
Canadiens sur les 
scènes de l’orient. 
Nouvelles du sport 
Ciné-club: Juliette 
des esprits. (dern. de 21. 
Drame psychologique. 
(it. 65). 


Lundi 23 mai 


D'une série à l'autre: 
Sara Dane. (dern. de 8). 
Ce soir 

Mario Luraschi, 
homme de cheval. 
Documentaire sur le 
cascadeur dresseur de 


chevaux, Mario Luraschi. | 


La cour en direct 
Les insolences d'une 
caméra. 

On danse, on roule. 
Téléjournal 

Le point 

Au jour le jour. 
Troubles de compor- 


tement: Avez-vous peur : 


des fous? 


Mardi 24 mai 


Ce soir 

La soirée du hockey: 
Match des séries 
éliminatoires 

D'une série à l'autre: 


Les nouvelles brigades : 


du tigre. Drame 
policier avec Jean 
Claude Bouitlon, Pierre 


Maguelon et Jean-Pierre | 


Tubout. (1ère de 4) 

Le clan Campbell 

À communiquer 
Téléjournal 

Le Point 

Cinéma: La loi. Drame 
de moeurs avec Gina 


, 22h27 


Lollobrigida, Pierre 
Brasseur et Yves 
Montand. (it. 58). 


Mercredi 25 mai 


17h00 D'une série à l’autre: 
Les brigades du tigre 
(2e de 4). 

18h00 Ce soir 

18h30 À communiquer 

19h00 L'heure de Disney 

20h00 Dallas 

21h00 Actusl 

22h00 Téléjournal 

22h27 Le Point 

23h00 Cinéma: Un amour in- 
terdit. Drame avec 
Brigitte Fossey, Fer- 
nando Rey et Saverio 
Marconi. (fr. 83). 


Jeudi 26 mai 


Ce soir 

La soirée du hockey: 

Match des séries 

élinimatoires. 

20h00 D'une série à l’autre: 
Les brigades du tigre 
(3e de 4}. 

21h00 Bonjour Docteur 

21h30 À communiquer (TBA) 

22h00 Téléjournal 

22h20 Le point 


17h00 
17h30 


22h36 Cinéma: L'ombre d'un 


géant: Drame d'aven- 
ture avec Kirk Douglas, 
John Wayne, Yul Brynner 
et Angie Dickinson. 
(amér. 661. 


Vendredi 27 mai 


17h00 D'une série à l’autre: 
Les brigades du tigre. 
(dern. de 4). 

18h00 Ce Soir 

18h30 À communiquer 


i 19h00 Manon 


19h30 Les Grands Films: Le 
jeu de la puissance 

21h30 Festival International 
de Jazz de Montréal 

22h00 Téléjournal 

Le Point 


23h00 Nos espoirs 88 
23h05 Cinéma: La dernière 
carte. Comédie drama- 


tique avec Omar Sharif 
et Victoria Principal. 
(amér.-can. 80). 


Ne manquez pas 


l'émission 


Au jour le jour 
le lundi 23 mai 


à 15h 


et rediffusée 
à 22h55 


Le sujet: 


Troubles de 
comportement: 
Avez-vous peur des 


. La télévision de Radio-Canada 


Alberta 


Guide 
d'animation 
sur 
l'avortement 


OTTAWA - «Les laïcs ont un 
rôle extrêmement important à 
jouer pour influencer le contenu 
d'une nouvelle législation sur 
l'avortement.» Afin de les aider 
dans cette tâche la Conférence 
des évêques catholiques du 
Canada vient précisément de 
publier un guide d'animation de 
24 pages sur l'avortement qui 
s'intitule «Le don de la vie, le 
droit à la vie». 

Les laïcs, de souligner les évé- 
ques. ont besoin d'une tribune 
qui leur permette de discuter de 
l'avortement à la lumière de 
l'enseignement de l'Église et 
dans un contexte qui respecte 
leur propre expérience et com- 
préhension du problème. Et ce 
guide d'animation va répondre 
à cette attente de façon très 
concrète. 


Le 28 janvier dernier, la Cour 
suprême du Canada déclarait 
inconstitutionnelle la loi sur 
l'avortement, créant de ce fait 
un sérieux vide juridique. La 
journée même, le président de 
la C.E.C.C., Mgr James Hayes, 
faisait une déclaration publique 
dénonçant la décision de la Cour 
suprême. Quelques semaines 
plus tard, il écrivait au Premier 
ministre Mulroney, à M. John 
Turner et à M. Ed Broadbent, 
les exhortant à conjuguer leurs 
efforts en vue d'obtenir une nou- 
velle législation respectueuse et 
protectrice de la vie à tous ses 
stades. Il y a une semaine, Mgr 
Hayes publiait un message pas- 
toral sur l’avortement incitant 
les catholiques du Canada à 
«respecter la vie pour assurer 
l'avenir.» 


Outre ces diverses prises de 
position, la C.E.C.C. compte 
poursuivre ses efforts de sensi- 
bilisation dans le dossier de 
l'avortement. Mais, selon les 
évêques, la situation actuelle 
requiert une action urgente à 
divers paliers et de la part de 
tous les membres de l’Église. 
D'où l'importance de ce nou- 
veau guide d'animation qui 
favorisera la réflexion et 
l’action des croyants dans les 
paroisses, les mouvements, les 
associations et divers autres 
groupes de discussions. 


Ceux et celles qui utiliseront 
cet instrument de travail, pour- 
ront se conscientiser aux situa- 
tions vécues par les personnes 
qui envisagent un avortement. 
Ils pourront aussi réfléchir aux 
enjeux majeurs que comporte 
une telle décision, que ce soit du 
point de vue médical, légal, du 
point de vue de l’enseignement 
catholique ou des droits 
humains. 


Ce guide d'animation com- 
prend trois parties distinctes, la 
première étant axée sur l’expé- 
rience, l'évaluation du contexte 
et la décision relative à une 
grossesse inattendue, non dési- 
rée ou pénible. La deuxième 
favorise la réflexion à partir de 
discussions sur lavortement 
qui s’inspirent de l’enseigne- 
ment de l’Église. Pour sa part, 
la troisième partie fait nette- 
ment appel à l'engagement des 
utilisateurs, en essayant de voir 
comment, de façon individuelle 
ou collective, ils pourront entre- 
prendre des actions concrètes 
en vue de protéger la vie à tous 
ses stades. 


fsuite à la page 14...) 
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LAVALIN INC. est une compagnie entièrement canadienne et 
un chef de file bien établi dans le domaine Ge l'ingenierie, de 
l'approvisionnement et de la construction d'installations de pro 
duction pétrolière et de gazoducs Nous sommes presentement 
à la recherche d'ur 


COMMIS COMPTABLE (SENIOR) 


L'heureux candidat aidera le Comptable aux Comptes à Payer. 
à préparer et entrer les factures des fournisseurs et les comptes 
de dépenses des employés. Le Commis Comptable (semort aidera 
aussi le Comptable aux Comptes à Recevoir et effectuera d'autres 
travaux financiers spéciaux connexes sur demande. 


Les personnes intéressées doivent avoir au moins 3 ans d'expé 


rience en comptabilité et en systèmes d'ordinateurs. Une forte 
capacité de communiquer facilement, incluant la capacité de faire 
respecter les politiques corporatives, est requise. La préférence 
sera donnée aux candidats enregistrés à Un programme de comp 
tabilité et le bilinguisme est définitivement un atout. 


LAVALIN INC. offre un salaire compétitif et d'excellents avan- 
tages sociaux. Les personnes qualifièes sont priées de soumet- 
tre leur curriculum vitae en toute confidence à: 


LAVALIN INC. 

Attention: Leah Regent 

Département des ressources humaines 
Calgary, Alberta 

T2P 3G5 


Commission de la Fonction Public Service Commission 
publique du Canada of Canada 


E+ 


Agent, enquêtes 
et contrôle 


Emploi et Immigration Canada 
Edmonton {Alberta} 


Ce poste plein de défis vous permettra d'utiliser au 
meilleur vos aptitudes pour les enquêtes. Vous 
procéderez à la recherche et à l’investigation de 
renseignements dans le but de prévenir et 
d'empêcher les abus ou la fraude concernant les 
allocations de chômage. 


Pour postuler, votre expérience dans la conduite 
d'enquêtes poussées se révélera utile notamment 
pour l'identification, la cueillette de 
renseignements et leur analyse ainsi que les 
recommandations qui comprennent généralement 
la préparation de causes en vue de poursuites 
judiciaires. Si vous possédez ces compétences, nous 
vous invitons à passer l'examen d'administration 
générale de la Commission de la Fonction publique 
du Canada dont la réussite est obligatoire. 


Nous vous offrons un salaire situé entre $ 30 042 et 
$ 33 843 (en révision). 


H y a actuellement deux postes à combler. L'un 
demande le bilinguisme et l’autre la connaissance 
de l'anglais. Ce concours permettra de remplir des 
postes similaires au cours de la prochaine année. 


Acheminez votre deinaride d'emploi et/ou 

votre curriculum vitae, en indiquant le 

numéro de référence 61-8135-1, à : 

Delilah St-Arneault, agent de dotation 

Commission de la Fonction publique du 

Canada 

9707, 100° rue, 2° étage 

Edmonton (Alberta) T5K 219 

Tel. : (403) 420-3144 
mme) 


Date limite : le 31 mai 1988 


Les renseignements personnels que vous fournissez 
sont protégés par la Loi sur la protection des 
renseignements personnels. Ils seront conservés 
dans le fichier de renseignements personnels 
CFP/P-PU-040, Dossiers concernant la sélection du 
personnel. 


This information is available in English by contacting rhe 


person mentioned above. 
Canada 


La Fonction publique du Canada offre 
des chances égales d'emploi à tous. 
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CHFA RADIO-CANADA 


Désrre retenir les services d'unile) 


commentateur{trice)-intérviewer 
à CALGARY 


Les candidat{(se)s devront: 
Maîtriser la langue française et avoir Une bonne connaissance 
de La lanque anglaise 
avoir far des etudes UNIL ErSITANeSs BU DOSSEGET OT IIPTOU OUT 
les sctenees humannes 
VO QUQUES UNE COrTAINE PApPerpnce Qi radio 4 Utre inter 
VIEW CORENENTATELTITIEC 


connaitte ! Alberta et Surtout la ville ge Calqurv 


posseder Une Ccurioste ntollectüuele et on pesant croatrt 


Ce poste est contractubl et tolmie du Sinéhicat canadien de kf tOnction 
publique La duree de Lemplossst du 15 août au 18 novembre 1988. 


CR 


Veuillez faire parvenit votre detnande dem OI aucompagnee 
de votre curnculutmn vitae avant le 3 juin 1988 4 


Denis Collatte 
Directeur de CHFA 
Case postales 555 
Edmonton (Alberta) 
T5J 2P4 


«La Societe Radio Canada otfre des chances egales d'emplor à tous» 


. Radio-Canada 
 CHFA/ALBERTA 


C'est formidable! 


Perspectives 
d'avenir. 
en ingénierie 


fs 


Si vous détenez 
un diplôme 

en génie 

ou en sciences. 
ou si vous êtes 
sur le point 

de l'obtenir. 
nous aimerions 
vous parter 

du déti qu'otire SE 
une carrière - 
dans les Forces armées 
canadiennes 

D y a actuellement plus de 
100 postes militaires à pourvoir 
dans toutes les disciplines du génie 
et dans des disciplines scientifiques 
désignées. En tant qu'ofticier de l'armée 
de la manne ou de l'aviation. 

vous aurez à diriger une équipe de 
techniciens chevronnés qui vous 
assisteront dans ia mise à l'essai 
de nouveaux dispositits ou , 
le maintien en ordre de 

combat de divers 

appareillages. [est 

également probable qu'on 

vous confie la conception où 

la mise au point de nouveaux 
équipements. En plus d'assurer 
votre avenir. vous profiterez 
d'avantages sociaux et d'un 

salaire de départ très avantageux 


© 


Cette carrière est offerte aussi bien 
aux hommes qu'aux femmes 


Four de plus amples renseignemenlis sut 

les dates d entrée en fonction les pians 

de carrière. l'admissibilité et les postes 

disponibles. rendez-vous au centre de 

recrutement le plus près de chez vous ou 

téléphonez-nous à frais virés sans obligation 

de vote par Vous nous trouverez duns 

les Pages jaunes sous la rubrique 
“Recrutement” 


C'est 
votre choix, 
votre avenir 


CANADIENNES 


Canada 
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Une bande dessinée 
franco-albertaine 


EDMONTON - Il nous fait plai- 
sir de vous présenter Île 
deuxième épisode de la bande 
dessinée intitulée «La Merveil- 
leuse Histoire de Maurice 
Lavallée». Cette bande dessinée 
franco-albertaine est une idée 
originale de Madame Louise 
Amyotte, réalisée par les étu- 
diants de je et 5e années de 
l'École Maurice-Lavallée 
d'Édmonton avec laide de 
Monique Ravmond, stagiaire. 


Nous vous en présenterons les 
épisodes suivants au cours des 
prochaines semaines et nous 
souhaitons que d'autres écoles 
et enseignants suivent cet 
exemple et nous fassent parve- 
nir des bandes dessinées origi- 
nales. Elles ne doivent pas avoir 
plus de 48 carreaux de 2 1/2 po. 
ca. Pour de plus amples détails, 
vous pouvez communiquer avec 
le Franco au 423-5672. 


Le souque 
à la corde 


CC: la lunpe à Phoile et les 
voitures de laitier tirées par un 
cheval, le souque à la corde semble en voie 
de dispanuon. En tout cas, je n'en an pas 
vu depuis plusieurs années. Je me 
demande mème si vous savez encore ce 
que C'est” 

AU cas où vous Pagnoreriez, disons que 
le souque à Hi corde se pratique à deux 
équipes, de hun personnes chacune, Faut 
une bonne grosse corde solide, longue de 
metres Onainstalle une équipe a chaque 
extrennte On met un bout de ruban pour 
marquer le mulhieu de la corde Eton trace 
Au sol deux marquest à quatre metres du 
centre de li corde 

Chaque equipe, au signal de Parbitie, 
Se met a hier sur da corde Lx prenuere 
équipe à lac passer le centre de la corde 
par dessus la marque de son côté est 
déclarée gagnante. 

lous ceux qui ont déjà participé à un 
concours de souque à la corde vous diront 
que le seuret, c'est d'avoir une bonne 
-aDéice une personne à da fois forte et 
lourde, qui S'installera à vote extrémie 
de la corde et refusera obstinément de 
bouger Mais attention elle n'a pas lc 
droit d'enrouler te bout de la corde autour 
de son corps Etilestlur interdit, comme à 
SES COUGINPICTS, dE TESCT ASUS Par LUTTE OÙ 
sur un pied 

l'a decouvert tout cela en consultant 
quelques encyclopédies, où j'ai appris que 
les Français appellent cette activité le tir à 
la corde Si nous appelons souque à la 
cotde, C'est sans doutt parce que nos 
ancètres vendent de régions maritimes de 
France En effet, le verbe souguer veut 
dite «tirer sur des rimese. 

les encyclopédies consultées n'ont 
ausst appris que le souque à la corde aura 
des origines très lointaines. On l'auran 
pratiqué en Egypte antique, pour entrainer 
les esclaves à transporter les pierres 
énormes qui ont été utilisées pour 
construire le Sphinx. Les matelots 
d'autrefois faisatent aussi du souque à la 
core, pour s'exercer au maniement des 
voiles. Et les canonniers pour devenir plus 
aptes à transporter leurs canons par monts 
ct par vaux. 

J'ai encore appris que le tir à la corde a 
déjà été inscrit aux Jeux Olympiques. Le 
Canada, pourtant pays d'hommes fons, 
n'y à jamais pagné. Les vainqueurs: la 
Grande-Bretagne deux fois (1908 et 
1920), les États-Unis (1908) et la Suède 
(1912). 

Le plus étrange, c'est que la toute 
prenuère fois que le tir à la corde a été 
inscrit aux J.O., en 1900, la médaille d'or 
a été remportée par une équipe 
représentant des participants de la Suède 
et du Danemark. 

Ce qui prouve vraiment hors de tout 
doute qu'au souque à la corde, comme 
dans tant d'autres domaines, l'union fait la 
force 
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Le COIN des JEUNES 


En 
Lavallée 


1932, Maurice 


unissait sa 


destinée à celle d’une 
Franco-Albertaine, 
Jeanne Patenaude. 


ls firent leur voyage 
de noces à Seattle. 


«J'étais à la fois éducateur 
et journaliste, je devais oeu- 
vrer dès mon arrivée au sein 
de la communauté française 
où j'occupais le poste de pré- 
sident de l'Association des 
éducateurs bilingues de 
l'Alberta (A.E.B.A.). Et ma foi, 
j'y suis resté pendant 18 ans. 
J'ai également été le grand 
responsable du concours de 
français de l’A.C.F.A. 


Aujourd'hui, mon Dieu 
Seigneur, j'en rencontre de 
ces anciens élèves-là qui 
ont pris des examens de 
concours de français pis 
qui ont conservé des certi- 
ficats et des diplômes.» 


\ 
Fromage MOT-MYSTERE PE 

B  # ? BI 
Brie Hollande (À) Petit suisse 

O0 O 
C L R H L 
Camembert Leyden Reblochon C L 
Comté Livarot Rollot O0 A 
E M Romano (2) L N 
Edarm (2) Mimolette Roquefort 

B D 
G Mozzarelia T 

E E 
Gex O Tomme R L 
Gouda Oka (2) A EF 


Gruyère 


DHAOARTOS> 20H 
VAT OKEHOXEZ 
ST mor HH> 
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De cette union sont 


issus quatre enfants: 
Gilbert, Georges, Simone 
et Marcel. 


Es 


fà suivre...) 
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EDMONTON 


RÉUNION du Comité femmes/filles 
14-25, FJA, le 23 ma à 19h00, salle 
La Girandole. Info: 469-1344. Bienve- 


/ lo C a Note S / ARRS VOUS comm nn ww" Nouvelles 


CONSEIL général de l'A C FA. provin 
cal le 28 mai. 
NIET 


EN LEUR 25e anniversaire, les Soeurs 


7 
A Ecrivez au journal afin 


LLLLLLLL SA 


de faire part de la tenu 
d'événements a buts ton 


lueratifs se deroulant 


TRIDUUM. SEMINAR à l'occasion de 
l'Année Marale à la Paroisse St 
Joactum au 9928 110e rue, les 77. 
28 et 29 ma 1988 Arumateur Père 


fr 
D 
p 
PE —— 
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Georges Madore, Monttortan de Mon 
uéal. Le theme est Marne Mère de 
l'Église. Pour Information appelez au 
484 3094 ou 483 5211 1 
482-1740 logement Suove: des 
nôtres! 


Grises invitent tous et celles qui ont fait 
st la RETRAITE DE PÂQUES (1976 à 
1988) à un RALLIEMENT-JEUNESSE, 
le dmanche 12 juin, de 14h à 17h au 
Centre Régionale des Soeurs Grises, 
9810 - 165e rue, Edmonton. Pour 
informations, appelez S. Eveline 
Gagnon au 484-5611. 
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Les petites annonces 


Dans le but de vous donner un meilleur service, votre hebdo Le Franco vous offre une chronique 
de petites annonces. 
Tarifs: 4$ pour 25 mots ou moins pour 1 semaine; 7$ pour 25 mots ou moins pour ? semaines. 
Plus de 25 mots - 104 du mot additionnel. Annonces encadrées: ajouter 2,50$ pour l’encadrement. 
Toutes les petites annonces doivent nous parvenir accompagnées du paiement: chèque ou mandat- 
poste à notre bureau avant le lundi matin. Aucune annonce acceptée par téléphone. Le Franco ne 
facturera aucune annonce. 
Aucune anuulation acceptée après le lundi à midi. 
Toute annulation de petite annonce peut être faite par téléphone en composant le 423-5672. Nous 
n’acceptons pas les frais d'appel. 
Faites votre chèque ou votre mandat-poste à l’ordre de: 
Les petites annonces 
Le Franco 
#201, 10008 - 109e rue 
Edmonton, Alberta 
T5J 1M4 


RÉUNION de l'exécutif de l'A.C.F.A. 
provincial le 27 mai. 
2:08 


7? 


NN 


Le Franco 


Société canadienne 
d'hvpothèques et 
de logement 


Canada Morteave 
and Housing 
Corporation 


_. EDMONTON 


OCCASION 
D’ INVESTISSEMENT 


MAISON À VENDRE à Lac La Nonne, 
entièrement meublée, avec appareils 
ménagers. Auto Monte Carlo 1974, 
remorque et bateau. Pour informations, 
appelez M. Roméo Plourde au 
438-7821. 
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OFFRE D'OCCASION - Je pars pour 
Ottawa ou Montréal vers le 15 juin en 
voiture. Je cherche unle) co- 
conducteur(trice) qui partagerait les 
frais (pas cher). Téléphonez-moi au 
469-4401 fjour) ou 431-1232 (soir). 
Demandez Sylvie. 

03 06 


MOUNTAINVIEW 
TOWNHOUSES 
5704 èt 5916, 
54 rue 

03:06 . ROCKY 
- MOUNTAIN 
HOUSE 
(ALBERTA) 


inscrite a: 
1 300 000 $ 


e 14 quadrupiex 
avec jardins 

e 56 logements 
28 deux chambres 
28 trois chambres 

e Réfrigérateur et 
cuisinière dans 
chaque logement 

À proximite d'un 
parc, de deux 
écoles publiques 
et d'autres 
commodités 

e Aucune 
réglementation 
des loyers 

e Assurance-prêt 
LNH (aux 
acheteurs 
admissibles) 

e Une garantie de 
surplus d'encaisse 
peut être 
envisagée pour 
un maximum de 
six mois 

e Revenu locatif 
annuel (brut) 
possible: 288 960 $ 


FEMME demandée pour prendre soin 
d'un enfant, chez-moi, à compter du 
mois d'août, le lundi, mercredi et ven- 
dredi après-midi. Pour plus d'informa- 
tion, composez le 466-7595. 


Prix 
Grand Coeur 
Air Canada 


Reference No.: 
6440/R39-1 


Un membre de votre 
collectivité mérite 
les honneurs. 
pour son 
dévouement 
Air Canada et votre journal 
hebdomadaire s'unissent 
pour rendre hommage à vos 
nombreux concitoyens qui 


ont contribué au bien-être 
d'autrui. 


Pour toute question concernant la vente de 
cette propriété, veuillez vous adresser aux 


agents immobilièrs du Si. 


Renseignez-vous auprès de 


lhebdomadaire 


Question habitation, 
complez sur nous 


LE FRANCO), 


Une courtoisie de 


OT 


“PARTAGES 408 suuseimr sucres 
LACF A régionale d Edmonton hince 
un appel à la population pour retrouver 
toutes informations possibles sur tes 
Cabanes à Sucre qui ont eu heu oepurs 
1949 Si vous possède: des photos 
antclos ou autres et que Vous aimeties 
nous les préter, Où PPCOTE SELUUS Lou 
loc NOUS HACONtET VOS SOUVENIRS DOUS 
sommes prôtes à VOUS fenoontrer ds 
maäammtengant Contactez + A CF A 
régionale d'Edmonton au 469 4401 et 
demandez Lisette Trotter où Juke 
Parent 


MORINVILLE 
ILEGAL 


«MORINVILLE Arts Clubs 
versare du club. 
par votte présence à PncouraQer des 
arustes locaux, le samedr 28 et le 
dimanche 29 mar 1988, de 14h a 17 
h, au Centre hustonque et cofturet de 
Monnule, 2e étage Seront expose 
des veuvres d'art, perntures à hote 
aquatelles, pastels. encre et a la plume 
sous le patronage de Mme Jeannine 
Chahfoux enseignante ot aruste pein 
te L'entrée est gratuite, le the sur 
servi en plus dé programmes en 


1Oe ann 
Nous Vous HurHOnS 


le vendredi 20 mai 1988 


— 


3 


L 
7 
1 
1 


+ 


La ligne des 
Bonnes 


SOULROUT 


FORT | 
McMURRAY 


VEUILEEZ prendre note des nouvelles 
heures d'ouverture de VA CF A reqo 
ogle de Fort MeMauorras lundt, form 
made au vendredi 13h à 17h ete 
samede de Tab à 16h 


Serrkine 


à À «Cned 
sen for» 


LES SERVICES DE LA BFD 
FAVORISENT LA 
PROSPÉRITÉ DES PME 


La PME est le moteur de notre éco- 
nomie. Elle représente le tiers de notre 
produit national brut et procure plus 
de 3 millions d'emplois aux Canadiens. 
Alors, si vous dirigez où songez à lancer 
une PME, nous aimerions vous aider 


à réussir. 


N'hésitez pas à nous demander des 
renseignements sur nos divers servi- 
ces: services financiers (prêts, caution- 
nements et planification financiere), 
capital de risque et services de gestion- 
conseil (consultation, formation et 
information). Tous ces services sont 
offerts en complément de ceux fournis 


par le secteur privé. 


Appelez-nous sans frais au: 


1 800 361-2126. 


Votre réussite est importante pour nous. 


The Bank offers Hs services 
in bottiotficial hinguages 


ON APPUIE VOTRE ENTREPRISE 


@ 


Banque federale 
de developpement 


Federal Business 
Development Bank 


Canadi 
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ques en marque de reconnais- 
sance, du gouvernement de 
l'Alberta. du village de Plamon- 
don, du Plamondon Elementary 
Games Club, des Chevaliers de 
Colomb, ainsi qu'un médaillon 
du Gouverneur Général du 
Canada, et des mémentos des 
«Canadiens» qui lui sont très 
chers puisqu'il est un passionné 
de cette équipe de hockey: il 
reçu aussi une banderole signée 


Travail. 
{Suite de la page 7] 


apprécié de tous ces anciens élé- 
ves comme de ses élèves 
actuels est son habileté à parta- 
per Sa sagesse Cl ses 
connaissances. 

M. Girard reçut plusieurs pla- 


le samedi 4 juin 1988 


TOURNOI DE GOLF ANNUEL 


de l’'A.C.F.A. Régionale de Bonnyville 


au Terrain de Golf de Bonnyville 
(près du lac à l'Orignal) 


Inscriptions à partir de 11h30 
pour les hommes, les femmes, 
et les jeunes de 15 ans et moins 


(Pour s'inscrire en équipe, contactez le 
Bureau de l'A.C.F.A. avant le 3 juin) 


Le Tournoi sera suivi d'un Barbecue 
et d’une soirée sociale 
avec remise des prix au Centre Culturel. 


Téléphone: 826-5275 


Transports 
Canada _ Canada 


Airports Groupe de gestion 
Authority Group . des aéroports 


Appel d'offres 


Des soumissions scellées, pour les projets ou services mention- 
nés plus bas, adressées au Surintendant régional, service du 
matériel et des contrats, Région de l'Ouest, Transport 
Canada, Pièce 5-157, 9820-1076 rue, Edmonton (Alberta), 
TSK 1G3 et endossées du nom et du numéro de projet, seront 
acceptées jusqu'à 14h, heure d'Edmonton à la date limite de 
fermeture. Les documents de soumission peuvent être obtenus 
au bureau mentionné ci-haut, téléphone 420-3932, Télex 
037-2469, sur paiement du dépôt requis pour chaque jeu de docu- 
ments de soumission, sous forme de chèque à l'ordre du Rece- 
veur général du Canada. 


N° DE DOSSIER: 504608 


PROJET: Remplacer le centre de champ électrique et travaux con- 
nexes à l'Aéroport Fort St.John, Fort St.John, C.-B. 


DATE LIMITE: le 7 juin 1988 Dépôt: $ 100 


INFORMATIONS TECHNIQUES: 
J. Anderson, Gérant de projet 

téléphone 420-3922 

Winkelaar, Howard & Associates Ltd, Edmonton 

Attn: Wally ingham, ing. de projet 

téléphone 452-2293 


INFORMATIONS POUR L'OFFRE: 
Don Camire, officier des contrats, 
téléphone 420-3933. 


Transport 


On peut examiner les documents de soumission aux bureaux de 
l'Association de la construction d'Edmonton, de l'Association con- 
jointe de la construction de la C.-B., succursale de Vancouver, 
the (Other) Plan Room - Burnaby , C.-B.; Association de la cons- 
truction de Fort St.John, Association de la construction de Fort 
Nelson et Association de la construction Dawson Creek. 


POUR ÊTRE CONSIDÉRÉE CHAQUE offre doit être soumise sur 
les formulaires fournis par le Ministère et doit être accompagnée 
du dépôt de sécurité spécifié sur les documents de la soumission. 
Les offres doivent être soumises dans des enveloppes fournies 
à cette fin. Les dépôts pour les documents de soumission seront 
remis sur retour des documents en bonne condition au plus tard 
un mois après la date d'ouverture des soumissions. 


La plus basse, ni aucune des soumissions ne seront nécessaire: 
ment acceptées. 


Canadä | 
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par tous les élèves présente- 
ment inscrits dans l'établisse- 
ment scolaire de Plamondon. 
La plus grande présentation fut 
celle d'un don de 5 017,68$ des 
gens et organismes locaux pour 
l'achat d'un ordinateur de son 
choix. Ébahi par ce geste de 
grande générosité M. Girard fit 
part à tous de sa joie et de sa 
vive reconnaissance. 

La soirée se déroula avec un 
partage pour les uns de plaisan- 
teries nostalgiques, pour les 
autres de sentiments mêlés de 
regrets à l'idée que ce grand 
homme se retire de l'enseigne- 
ment. I] contribua au succès de 
l'école de Plamondon. 

Le succes de la soirée fut 
notamment dû àux nombreuses 
personnes qui ont donné d'eux- 
mêmes et de leur temps, c'est- 
à-dire les organisateurs. les cui- 
sinières, les musiciens, et à 
l'usage gratuit de la salle. 

PROFIL: M. Arthur Girard. 
est né en août 1933 sur la ferme 
paternelle près du lac Missi- 
wawi. Il commença l'école à 
l'äge de 7 ans à l'école Bouvier. 
continua à Plamondon de la 
neuvième à la onzième année et 
compléta sa douzième année au 
Lac La Biche en 1951. 

Conseillé par l'abbé Alcide 
Ricard «d'aller à l'université. 
car on à besoin d'enseignants». 
M. Girard suivit ce conseil et 
entra à l'université de l'Alberta 
à l'automne de 1951 pour suivre 
le cours de formation des futurs 


Connelly McKinley 
Ltd. 
Salon funéraire 


10011, 114e rue 
Edmonton (Alberta) 
422-2222 


9, Muir Drive 265, rue Fir 
St-Albert Sherwood Park 
458-2222 464-2226 


Paroisses francophones 
Messes 
du dimanche 


Immaculée-Conception 
10830 - 96e rus 
Dimanche: 10h30 


St-Albert 
Chapelle Connelly 
McKinisy 
9, Muir Drive 
Dimanche: 10h 


Ste-Anne 
9810 - 165e rue 
Dimanche: 11h 


St-Thomas d'Aquin 
8760 - B4e avenue 
Samedi: 19h 
Dimanche: 9h30 et 11h 


St-Joachim 
9928 - 1106 rus 
Samedi: 17h 
Dimanche: 10h30 
Lundi au vendredi: 17h 


Ste-Famille à Calgary 
1719 - 5e rue 5.0. 
Samedi: 17h 
Dimanche: 11h 


enseignants. En mai de l'année 
suivante, M. Girard retourna à 
Plamondon et enseigna aux 
grands de la huitième et neu- 
vième années. 

Il compléta son baccalauréat 
en éducation au cours de quel- 
ques étés à l'université de 
l'Alberta. Pendant plusieurs 
années il suivit une formation 
spéciale pour enseigner toutes 
les matières au niveau secon- 
daire. Il a mentionné à son audi- 
toire qu’une de ses plus grandes 
classes était une classe jumelée 
de 49 élèves. enseignée dans la 
petite église qui est présente- 
ment le musée du village. [] prit 
la succession de M. Paul 
Piquette comme directeur de 
l'école en 1967. 


En 1956 il épousa une des ses 
premières élèves. Émilie Pla- 
mondon. Ils eurent 5 enfants: 
Colette, Conrad, Larry, Joel et 
Cletus. 

M. Girard a toujours donné de 
lui-même, son appui et ses ser- 
vices à la communauté. I} est 
bien connu chez-nous comme 
«touche-à-tout». débrouillard et 
versatile. Il a souvent su dépan- 
ner les gens en difficulté. 


Il a établi le scoutisme en 1953 
et en a été le chef de troupe pen- 
dant huit ans pour les 26 parti- 
cipants. Le tout se déroulait en 
français. I} était aussi le pre- 
mier albertain à participer à un 
camp de scout à Montréal en 
1954 pendant deux semaines. Au 
cours de ces années-là il a aussi 


etablit la premiere patinoire. 

En plus de l'enseignement, A. 
Girard a travaillé dans divers 
domaines: dans une ferme, sur 
des bateaux au nord comme 
matelot de pont. et à une scie- 
rie comme chef d'équipe. Ii a 
construit et complété plusieurs 
maisons dans la région et a fait 
des travaux de plomberie dans 
160 maisons des alentours 
durant ses temps libres. et enfin 
il est un fervant amateur de 
chasse. 


Ï fut maire du village de Pla- 
mondon de 1970 à 1977. Il a fait 
et continue à faire du bénévolat 
pour la communauté et les orga- 
nismes à but non-lucratif. 

I a plusieurs passe-temps, 
mais ses favoris semblent être 
la généalogie, la tannerie et la 
fabrication de «muk luk» et 
d'articles variés en cuir. 

M. Girard voit «l'avenir de 
Plamondon comme très bon». 
D'aprés ses observations «les 
demeures se modernisent de 
plus en plus. et l'économie 
finiera par s'améliorer. en par- 
ticulier celle de l'industrie 
forestière.» 


Il termina son discours en 
parlant de ses projets de 
retraite, il «prévoit d'ouvrir un 
commerce d'articles de sport et 
chasse, de continuer ses recher- 
ches généalogiques et d'entrer 
les données dans l'ordinateur. et 
il espère élargir l'ampleur de 
plusieurs autres de ses 
passe-temps». 


Évêques. 
{Suite de la page 11} 


Ce guide d'animation pourra 
servir à une étude personnelle. 
Maiïs il est surtout recommandé 
de l'utiliser en groupe parce 
qu’au-delà d'une réflexion per- 
sonnelle, la méthode d’anima- 
tion suggérée permet aux par- 
ticipants et aux participantes de 
s'enrichir les uns les autres et 
de s'engager solidairement 
dans l’action. 


National 
Defence 


1% 


Selon les évêques, tout en 
étant très utile cet instrument 
de travail a toutefois des limi- 
tes. Il ne peut couvrir tous les 
aspects propres aux secteurs 
médical, légal, théologique. 
éthique et politique. I revient 
donc à d’autres groupes tels les 
médecins, les avocats, les mou- 
vements laïques, de le complé- 
ter en y apportant l'information 
et en suggérant les actions qui 
relèvent de leur compétence 
respective. 


Défense 
nationale 


AVIS AU PUBLIC 
CHAMPS DE TIR DU CAMP WAINWRIGHT 


Des exercices de tir auront lieu de jour et de nuit aux champs de 
tir du camp Wainwright, dans la province de l'Alberta, jusqu'à nou- 
vel ordre. 


Les champs de tir sont une propriété administrée par le MDN, sise 
au sud de la ville de Wainwright, entre les routes principales n°13 
etn°14, et intersectée par la route n°41, dans les cantons 42 
à 45, rangs 5 à 9, à l’ouest du quatrième médidien, dans la pro 
vince de l'Alberta. Au besoin, il est possible d'obtenir une des- 
cription détaillée de la propriété de Wainwright en s'adressant au 
chef du Génie construction du Détachement des Forces canadien- 
nes de Wainwright {Alberta). 


MUNITIONS ET OBJETS EXPLOSIFS PERDUS 


Les bombes, grenades, obus et autres objets explosifs sembla- 
bles sont dangereux. Il ne faut pas en ramasser ni en garder comme 
souvenirs, Si vous trouvez où si vous avez en votre possession 
tout objet que vous croyez être un explosif, veuillez le signaler 
à la police locale; on veillera alors à son enlèvement. 


Il est formellement interdit de pénétrer dans ce secteur sans 
autorisation. 


PAR ORDRE 


Sous-ministre 
Ministère de la Défense nationale 


Ottawa, Canada 
17630-77 


Le courrier 


de M. Laverdure 


es 
EST 
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La sécurité avant tout 


Cher Monsieur La Verdure: 


Sans aucun conseil sur les 
techniques de la tonte des pelou- 


à l'écart. 


tenez les enfants et les animaux 


sécurité, vous profiterez d'un 
été sans ennuis. 

Cher Monsieur La Verdure: 

Je ne suis pas un mathemati- 
cien, mais j'aimerais savoir s'il 
existe une formule pouvant être 
utilisée pour me donner une idée 
quand je dois planter mes fleurs 
annuelles”? 

Cher logicien: 

La «formule» que vous 
recherchez est très Simple. 
Pour calculer la date de mise en 
terre des plantes annuelles, 
ajoutez simplement 10 jours à la 
dernière date de prévision de 
gel dans votre région. N'oubliez 
surtout pas que vous ne gagne- 
rez rien à accomplir cette tâche 
prématurément puisque ces 
plantes poussent très lentement 
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sous-jacent. Après avoir arrosé 
votre terrain, soulevez un coin 
du gazon pour vous assurer que 
le sol est humide. 


Tondez votre pelouse avec 
soin, à la hauteur adéquate- 6 à 
8 cm de haut pour les pelouses 
des saisons froides et 5 cm pour 
les variétés des saisons chau- 
des. Respectez la «règle du 13 


LE dr 


» “oo 0 


et ne coupez qu'un tiers du brin 
d'herbe chaque fois que vous 
tondez votre pelouse. Enfin, 
aerifiez la pelouse deux ou trois 
mois après l'installation. Ceci 
permettra à l'humtidite, à Fair 
et aux engrais chimiques de se 
repandre librement dans le sol 
et d'aider au développement 
d'un svstème de racines profond 
et en sante. 


“CARE CANADA CA COMP” 


ses, je me rends compte que j'ai 
joué à la roulette russe. Pouvez- 
vous me donner un tuyau sur la 
façon de tondre la pelouse en 
toute sécurité? 

Cher joueur invétéré: On 
dirait que vous avez égaré votre 
livret d'entretien et que vous 
êtes forcé de jouer la partie sans 
en connaître les règlements. 
Pour devenir un as dans ce 
domaine, commandez un nou- 
veau livret de votre concession- 
naire et respectez ces marches 
à suivre. 


Premièrement, lisez le livret 
attentivement. Avant de tondre 
votre pelouse, ramassez vos 
outils, les jouets, les os de chien, 
les bâtons, les roches et tout 
autre débris sur la pelouse, el 


Vous gagnerez à coup sûr si 
vous portez des souliers de sécu- 
rité avec une bonne adhérence 
et des vêtements a justés. Ren- 
trez vos pans de chemise et 
enlevez tout bijou qui pourrait 
se prendre dans les 
commandes. 


De plus, éteignez votre ciga- 
rette avant de verser de 
l'essence et essuyez toute 
essence renversée sur la 
machine ou dans l'entrée. Gar- 
dez votre tondeuse en bonne 
condition et tous les objectifs de 
sécurité en place et fonction- 
nant bien. Avant de dégager une 
obstruction, arrêtez le moteur 
ou débrayez les lames de coupe. 
Utilisez un bâton pour dégager 
l'obstruction, jamais vos doigts. 
En pratiquant ces mesures de 


DANCE 
OUEST 


Pour toutes les occasions. 


Le plaisir de DANSER en 
français et en anglais 


par temps frais. 


Cher Monsieur La Verdure: 

Comment dois-je prendre soin 
de mon terrain nouvellement 
gazonné”? 

Cher gardien de gazon: 

Une fois planté, un arrosage 
adéquat est l'étape la plus 
importante pour obtenir une 
belle pelouse. Une fois le gazon 
en place, arrosez votre terrain 
(environ 2 cm chaque jour) pen- 
dant deux semaines jusqu'à ce 
que les racines s'unissent au sol 


423-1984 


_CAREA L'OEUVRE. 
Professionnels Z 


DÉRY PIANO SERVICE 


accordeurs de pianos 

JA Dery Enry Den, Bunsques nu 
Tel 14091464 HU 44 

11309 Dbecrue Ecgmonten sAibertat 


Marv T. Moreau, LL. B. 


avocate 


robin ho bain et Han 
47 10H04 


Efrnonten Alberta: 
1bJ OHB 


ele guenue 


McCuaig DESROCHERS 
avocats et notaires 


Au service de la 
francophonie albertaine 


WAYNE GRETZEY: 
LE HOCKEY 


De la chanson du bon vieux temps 
jusqu'au tout dernier succès... 


LA DISCO QUI «SWING»! 


10199, 101e rue 
Edmonton {Altberts) T53 3Y4 


MA FAÇON 


(ROCH MT WA) 
LE SENSATIONNEL VIDÉO DE HOCKEY 


500 Banque de Montréal 
426-4660 


pour réservations: 645-6782 


+ JEU . 
+ DES EUX EXCITANTS DE WAVYNE GRETZEY - 


39.95$ = 


1 1308 ten de pme © rarnasrmeen, = 
Montre de OPENE ne Drm 2e Ne = 


COMMANDEZ TOUT DE SUITE 
1-200-M8-834 Tébépheaiste 9 (CO-14) 


L'émission 


— EN DIRECT —- 


sur les ondes de LW 1310 à St-Paul 
de 18h à 21h, tous les dimanches 


un seul nom 


Maryse Jobin 


Vos animateurs: 
Eric Lambotte et Claude Bernatchez 


MRSVEES TON SUNENEEE NES ESETESETES SEE EEE TEE EE 


4 
a 


Benoiton & Associés Ltée 
Comptabilité - Impôt 
R.D. Benoiton, B. Comm., R.P.A. 


Edmonton, Atta #202,8815,92e tue 16C 494 Teil 469 9694 
Grande Prairie #400. 9835,10te ave Tél 539 4110 
Dawson Creek, C.B..#19, 1405,102e ave Tél 787 2840 
PAUL J. LORIEAU 


OPTIGA ON 


Collège Plaza, P Edmonton (Alberta 
8217, 112e Rue T6G 219 


R.G. (Guy) OUELLETTE 


Directeur des ventes (Nouvelles voitures) 
104e ave & 1 20e rue 


DR. COLETTE M. BOILEAU 
DENTISTE 


350, West Grove Professional Building 
10230, 142e rue 

Edmonton (Alberta) - T5N 3Y6 
Téléphone: 455-2389 


«Cadrin Denture Clinic» 


Bernard Cadrin 


Édifice G.B., 9562, 82e avenue 
Edmonton (Alberta) - T6C 0Z8 
Entrée ouest, plancher principal 
Bur.: 439-6189 Rés.: 465-3533 


Ayotte Piché Insurance 
Services Ud. Edmonton (Alberta) 


Auto, maison, locataire, vie, commerciale T5K 2A7 


Raymond Piché Cécile Charest © 
Ù #202, 10008, 109e rue, Edmonton (Albertal - T5J 1M4 CROSSTOWN 
Là 


422-2912 


DUROCHER, MACCAGNO, 


MANNING & SIMPSON 


avocats ef notaires 


suite 801, Esso Tower 
710060, avenue Jasper 
Edmonton (Alberta) T5J 3R8  Tél.: 420-6850 


DR. KR. D. BREAULT 


DENTISTE 


Strathcona Medical Dental Bidg. 
Pièce 302, 8225, 105e rue 
Edmonton (Aïberta) T6E 4H2 
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16 LE FRANCO, le vendredi 20 moi 1988 


Un investissement assuré 
dans l’avenir de l’Alberta 


émis par la Province de l’Alberta 


en vente le ler juin 


dans les banques, les caisses populaires, les Treasury Branches, les sociétés d’investissements, chez les courtiers en placement 


Un investissement assuré Taux d’intérêt Pour les Albertains 

+ Le principal et l'intérêt sont garantis + Taux d'intérêt minimum garanti de + Seuls les Albertains peuvent acheter 
par la province de l'Alberta. 8% pour l’émission de 1988. des obligations. 

+ Le taux d'intérêt pour le premier + _Dépendant des conditions du marché, + Achat minimum, seulement $100, 
cycle d'intérêt sera annoncé le ou les détenteurs d’obligations peuvent avec un maximum de $35 000. 
avant le 26 mai 1988. bénéficier de taux d'intérêt plus éle- 


+ Paiements d'intérêt et rembourse- vés pour chaque cycle de six mois. 


ments semi-annuels. 


Information pour les détenteurs d’obligations 1987 


+ Les taux d'intérêt seront rehaussés pour les obligations 1987 égalant ainsi les plus hauts taux d'intérêt des obligations 1988. 
+ Même si Le taux d'intérêt pour les obligations 1988 est moins que 8 1/2%, le taux minimum garanti pour les obligations 1987 sera de 81/2%. 
+ L'intérêt sera payé semi-annuellement pour le reste du terme de deux ans. 


«Nous voulons fournir aux Albertains l'occasion de continuer à investir dans leur propre Province. 
Maintenant que les obligations 1987 sont à leur meilleur, nous offrons une nouvelle 
émission pour 1988. L'Alberta Capital Bonds vous offre une façon pratique et sûre 

de mettre vos épargnes au travail pour bâtir l'Alberta.» 


La vente se  Lbrécan 
terminera le ou Trésor DIE JobrSON 
avant le 10 juin 


GOVERNMENT OF ALBERTA 


Commencez à épargner 
avec aussi peu que $100... 
et vous aiderez à bâtir l’Alberta! 


